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El ciudadano
que queremos

El estudiante se reconoce como
persona valiosa y se identifica
con su cultura en diferentes
contextos.

El estudiante propicia la vida en
democracia a partir del
reconocimiento de sus derechos y
responsabilidades y e la
comprension de los procesos
histdricos y sociales de nuestro
pais y del mundo.

El estudiante comprende y
aprecia [a dimension espiritual
y religiosa en 13 vida de las
personas y de las sociedades.

El estudiante practica una vida
activa y saludable para su
El estudiante desarrolla bienestar, cuida su cuerpo e
procesos auténomos de interactua respetuosamente
aprendizaje en forma enla practica de distintas
permanente para la mejora actividades fisicas, cotidianas
continua de su proceso de 0 deportivas.
aprendizaje y de sus
resultados.

El estudiante aprecia
manifestaciones
artistico-culturales para
comprender el aporte del arte ala
culturay ala sociedad, y crea
proyectos artisticos utilizando los
diversos lenguajes del arte para
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha
responsablemente las
tecnologias de la informacidn y
dea comunicacidn (TIC) para

interactuar con la informacion,
gestionar su comunicacion y
— e r I e eg re so

de la Educacion Basica

en su lengua materna, en castellano
El estudiante gestiona proyectos como segunda lengua(*) y en inglés como
de emprendimiento econdmico o lengua extranjera de manera asertiva y
social de manera ética, que le responsable para interactuar con otras
permiten articularse con el personas en diversos contextos y con
mundo del trabajo y con el distintos propdsitos.
desarrollo social, econdmico y
ambiental del entorno.
Elestudiante indaga y comprende
o . el mundo natural y artificial
El estudiante interpreta la realidad utilizando conocimientos
my" tﬂgmg:;i"[mz;gzg's‘ie cientificos en didlogo con saberes
locales para mejorar la calidad de * iz3i
aportena su contexto. vida ypcuidanio lanaturaleza. () ES.tE aprendlzgje es para aquellos
estudiantes que tienen como lengua materna

una de Ias 48 lenguas originarias o lengua de
sefias, y que aprenden el castellano como
segunda lengua.
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AKATAT+KUE

Kue mameki

fftemona itikue.

inaino dikue.

Kue llofuerako ittkue.

Llofueratho jiat llofueratma ittkue.

Ftemona







Jibuillakino

Ore jitailla uruki:

Oo fakarabebikue. Jitaillano kuena finodimaki, oona
kanollena kat uai murui-muinant fueollena. Kuemo aillo
matjirue baaitio ruano, jideano jtat konimamo matjino iese
fueolle. Fakarabe kat finoia llofueraint, oo nabaintat jtat
oo jofo itino diga jifanoitikat, fatnonokaifeitikat. Oona
kanoittkue oo kat uai jtat kat naira rafue janore uuiollena.
Ona jikadikue kuena sedaitio llofuerako jeraino iade jiat
jofomo kuena uiade.

iMai kat taine!
Querido nino:

Yo soy tu cuaderno de trabajo. Estoy hecho con carifio
y dedicacidn para ayudarte en el aprendizaje de nuestra
lengua murui-muinant. En mi, encontraras actividades
entretenidas para que puedas aprender cantando,
dibujando y compartiendo. Tendremos momentos de
juegos y desafios junto al profesor, a tus companeros
y familiares. Yo te ayudaré a conocer un poco mas de
nuestra lengua y de nuestro pueblo Murui-muinant. Te
pido cuidarme tanto en el aula como en casa.

iEmpecemos!
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Akataitikat

Biedino 1 Abit akatajano fueoitikat 10
Biedino 2 Naitikat kat jofo illano ikinuana 13
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Rafue Uinollena 1

Experiencia de aprendizaje 1

Akataitikat

fFueoHena
Lluano naimie ie jikano.
Jofomo itino diga, koninimo rafue lloitikat.

Naitikat kat gaia, jiat kat jitailla ikino.

. ] 4




Biedino )

Situacién 1

Ab+ akatajano fueoitikat

@ Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

CD Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
1 <{Bue eruatidio jideka? 3 ¢Buena urue jikanote?

2 <{Bue nettmaki? o . _
Yy cJJiaifodo uaidolle ite?

10



.il) Oo llofueraint kanuado, hatamo kakarei, unote nana natakino iruiat.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.
0201p0M

Uainiat jtat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Buu oo mameki?

Kue mameki Rosa.

¢Niga fitemona itio?

dCoOmo te llamas?

Yo me llamo Rosa.

dCudntos anos tienes?

Kue mameki...

Oo mameki...

Yo me llamo...

Te llamas...

lllano Comunidad
Dabekuiro emodo .
i i fi T 8 afos Imtedikue S0 (CliEe e U
.d.aje amani ftemona engo . hombre)
ittkue.
o em g Soy (dicho por una
e L ¢De qué comunidad Ihainodikue y P
¢Nie illano iedio? > mujer)
eres:
Kuedi Centro Arenal Yo soy de la comunidad Fiemona AfOS

imtedikue.

Centro Arenal.

n




.j)) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, jiat rono.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancion y canta.
0202p012

Mare jitiramo

Mare jitiramo llofueraifio
Mare jitiramo, nabaintat kue mameki Rosa.
Dabekuiro emodo mena fiemona itikue.
Centro Arenal ifaifodikue
Mai.

'@@ Uiki konintamo illano, jtkanoga uai ono.
@‘ Juega a pasar la pelota y responde la pregunta.

Con ayuda de tu
profesor, los niNos se
ubican formando un
circulo. Luego, se pasan
una pelota haciendo
esta pregunta: cBuy
00 mameks? cComo te
llamas?’; Quien recibe
la pelota, responde, por
ejemplo: Aue mameks
Juan Me llamo Juan’.

12




Biedtno 2

Situacién 2

Naitikai kai jofo illano ikinuana

Conversamos sobre nuestra familia

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Nie kominiai? 3 (Niese ei mameki mameitikai?
¢Quiénes seran las personas? ¢Coémo se llamard la mama?

2 <J{Ninomo itimaki? y <Niese moo mameki mameitikat?
¢En dénde estan? ¢Como se llamara el papad?

13



.j)) Oo llofueraini kanuado, rima kakarei.

Con ayuda de tu profesor, escucha la rima.
0203p014

¢Buu 00 ama mameki?
Kue ama mameki Diona
Kue ei Juana

Kue usufio Ana

¢Niga oo ama ite?
Mena kue ama ite.

Kue mirifio jifikuent, jiat

kue usuma natment.

Uainiat jtat Natakinuai

Expresiones y vocabulario

. Miritfo Hermana de hombre
{Buu 0o ama ¢Cémo se llama tu
mameki? hermano?
Euino Hermana de mujer
Kue ama mameki Mi hermano se llama Ama Hermano de hombre
Diona. Diona.
tio Hermano de mujer
- . .Cuantos hermanos :
? = Moo Papd
éNtga ite oo amar tienes?
Ei Mama
Mena kue ama ite. Tengo 2 hermanos. Usuma Abuelo
Usuno Abuela
e eepe . Mi hermana es del clan
Kue miriio jifikuent. o .
caimito. Daje Uno
Mena Dos

Mi abuelo es del clan

kue usuma natmenti. dulce.

Maje amani Tres

14
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Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, hatakinuai

.j) nikido.

0204p015

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y practica las expresiones.

Botella jikanorana jifano.
@\ Juega a “La botella preguntona.”

Los nifos salen al patio. Se forman
grupos y cada grupo se sienta
formando una ronda. Un niflo de
cada grupo gira la botella. Cuando
la botella para de girar, el nifo a
quien apunta la base pregunta: éBuu
00 mameki? ‘¢Como se llama tu
papa?’; Por su parte, a quien apunta
el pico, responde, por ejemplo: Kue
00 mameki Pedro. ‘Mi papa se llama
Pedro’.

15




Biedino 3

Situacién 3

Kai datana naitikai

Hablamos sobre nuestros gustos o preferencias

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Ntnomo uruiat ite?
¢Donde estdn los niflos y las ninas?

2 <(Bue finode' urue amenamo?
dQué hace el nino que estd en
el arbol?

1Nete

16

¢Bue finodimaki uruiat ailloko
ekimo itino?

¢Qué hacen las nifas que estan
cerca de la maloca?

¢Bue finodimaki uruiat amena
ana itino?

¢Qué hacen la nifa y los ninos que
estan al lado del arbol?



.j) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino
iruiat.

0205p017 .. . cee .
Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

Uainiat jtat Natakinuai

Expresiones y vocabulario

. . Finoana Me gusta (para alimentos)

¢Bue riarana .

L ¢Queé fruta te gusta? L

ftruidio? Firuidikue Te gusta (para alimentos)
Gaidikue Me gusta (para actividades)

Kue firuidikue M ta ol caimit

jifikogt. € gusta el caimito. Gatdio Te gusta (para actividades)
Finoana Hacer

C'B.ue. finoana ¢Qué te gusta hacer? Jifikollt Caimito

gaidio?
Rosillt Pifla

tana gaidikue. Me gusta nadar. Musedo Semilla de macambo
tana Nadar

Amenamo lltuana ) Amena llio. Trepar arbol.

.. Me gusta trepar arboles.
gaidikue.

Rao diga daia. Saltar soga.

17



@ )) Oo llofueraini kanuado, dane abido naiakimo kakarei. Oo nabai
diga nikido.

0205p017
? Con ayuda de tu profesor, escucha otra vez el didlogo de la pagina 17. Luego, practica

con tus compaferos.

'@@ Oo nabainiai diga memoria llua jifano, ie mei oo fueoga nikido.

@‘ Juega “Memoria” con tus companeros y practica lo que aprendiste.

El profesor forma grupos y recortan
las tarjetas de la pagina 145. En
cada grupo, mezclan las tarjetas
para empezar a jugar. Los nifos, por
turnos, voltean un par de tarjetas

y, a la vez, dicen en voz alta a qué
expresion creen que corresponden
las figuras de dichas tarjetas. Si
coinciden las figuras y la expresion,
se las llevan. Si no, las vuelven a
voltear y contindan jugando los
demas.

18




Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Dramatisamos kat akatailla,
komejorenojiga diga

Dramatizamos nuestra presentacion usando titeres

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

Y {NEnomo uruiat ite? 3 (Uruiat bue jaitade?

{Donde estdn los niflos y las ninas? <¢Qué cortan las nifas y los ninos?
2 <Bue fete llofueraifio? 4 <Uruiat suumaitimaki,

¢Qué hace la profesora? o marena itimaki?

éSe les ve tristes o felices?

19



'@@ Joma foigai jifano.
@‘ Juega al juego de la “Telarana.”

Con ayuda del profesor, los nifos se
ubican formando un circulo. Luego, por
turnos, cada nino lanza un ovillo de tamshi
a un compafero y le hace una pregunta
de las expresiones gue aprendieron, por
ejemplo: ¢éBuu oo mameki? <Como te
llamas?’. Quien recibe el ovillo, responde,
por ejemplo: Kue mameki Juan. ‘Me llamo
Juan’. Esta dinamica se repite hasta que

practiquen todas las expresiones.

Uainiai jiat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

dBuu oo mameki? ¢Coémo te llamas?
Kue mameki Rosa. Yo me llamo Rosa.
¢Niga fifemona itio? éCudntos afios tienes?

Dabekuiro emodo daje amani fiemona )
Tengo ocho anos.

ittkue.

éNte illano iedio? ¢De qué comunidad eres?
Kuedi Centro Arenal imiedikue. Yo soy de la comunidad Centro Arenal.
¢Buu oo ama mameki? ¢Coémo se llama tu hermano?
Kue ama mameki Diona. Mi hermano se llama Diona.
¢Niga ite oo ama? éCudntos hermanos tienes?
Mena kue ama ite. Tengo dos hermanos.

¢Bue riarana firuidiklue? ¢Queé fruta te gusta?

Kue firuidikue jifikogt Me gusta el caimito.

dBue finoana gaidio? ¢Qué te gusta hacer?

tana gatdikue. Me gusta nadar.
Amenamo lltuana gatdikue Me gusta trepar arboles.

20




Oo llofueraint kanuado, oo komejorenojiga fino. le mei2 mameki
jone, niga fimona ite, ninomona bite.

Elabora un titere con ayuda de tu profesor. Luego, asignale un nombre, una edad y
un lugar de procedencia.

Los nifios traen al aula un trozo
de yanchama o cualquier trozo
de tela. Luego, elaboran un
titere y pintan sus ojos, su nariz
y su boca. Finalmente, insertan
una mano en él y practican las
expresiones que aprendieron;
por ejemplo: éBuu oo mameki?
<Como te llamas?’ Kue mameki
Rosa. Yo me llamo Rosa’.

'@@ Oo nabaifitaimo oo komejorefiojiga akata.

@‘ Muestra tu titere y preséntalo a tus compaferos. Usa las expresiones aprendidas.

21




¢Bue fueotikait?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

31 <JNiese konima uaidotikai? 4 (Niese jikanoitikat kat ufiollena

¢CAdmo nos presentamos?

¢Niese llotikat, kat jaiadedi?
<¢Qué decimos cuando nos
presentamos?

¢Niese jikanotikat kat mootiat
mamekiatna?

cCédmo preguntamos por los nombres
de nuestras mamas y nuestros papas?

buena jitaide nainie o
naifaifo?

¢Cédmo preguntamos cuando
qgueremos saber lo que le gusta
o prefiere alguien?

¢Nie fakai llofuegakino eo
gaidio?

cQué parte de la experencia

te gustd mas?

ﬂ' Oo eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.

22

Dibuja lo que mas te gustd aprender y compartelo con tus compaferos.



Rafue Uinollena 2

Experiencia de aprendizaje 2

Jofo it#no iena nattikas

Conversamos sobre los miembros de nuestra familia

(., — — = _— == = = R — —\
Fueollena :
Propdsitos de aprendizaje

Compartir informacion sobre las actividades
Fekade ie mootiat finoka maijtarue. que realizan nuestras mamas y nuestros

papas.

Comunicar donde se encuentran nuestros

Llokano uifio imakt mootiat illanuat. o
familiares.

Intercambiar informacidén sobre las
Konimamo lloitikat bue finosite oni ie jofo itino. actividades que realizan los demas
integrantes de nuestra familia.

\ _ /

23




Bied+no )

Situacion 1

Lloitska+ bue finode kat mootia+s

Compartimos qué hacen nuestras mamas y nuestros papas

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue eruatdio jidekamo? 3 ¢Bue nitimaki?
dQué ves en el dibujo? dQué tejen?

2 <(Einiat raide, bue finodimaki? 1 <{Batino itino mootiat bue
¢Qué hacen las mamas que estan finode?
sentadas? ¢Qué hacen los papas al fondo?

24



.il) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, jiai rono.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancién y canta.
0206p025

Ikaifona kai jifanolli
Ikaifona kai jifanolli,
Juanito beno ia.
Juanito, Juanito,
Juanito beno ite.
Juanito: ¢Bue finode 00 ei?
Kue ei, kirtgat nite.
Juanito, Juanito,
Juanito beno ifete.
Juanito, éBue finode oo moo?

Kue moo lloba atmade.

Uainiat jiat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

Finode Hace
¢Bue finode? oo ei?  ¢Qué hace tu mama? ) _
Nite Teje
Aimade “Anzuelea”
Kue ei, kirtgat nite. Mi mama teje canastas. Atide e
Alirijt Casabe
cBuelfinoce co ¢Qué hace tu papa? Kirigat Canasta
mMoo?
Lloba Sabalo
Nono Palometa
Kue moo lloba Mi papd “anzuelea” o
atmade. sébalo. Llikiat Pescados
Fareca Yuca
2Nete

25



9)» Dane rua abido kakarei, ie mei oomo jikanoite llofueraint uai
oitio: ¢Bue Juanito ei finode? éBue Juanito moo finode?

0206p025




Biedino 2

Situacién 2

Uiotikat kat jofo itino
kom+n+ ntnomo 1te

Comunicamos dénde se encuentran nuestros familiares

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢{Nie kominiai? 2 (Bue finode jadie rtioniai?
¢Quiénes son las personas? ¢Qué estan haciendo las seforas?

2 <¢{Ninomo ite komini? 4 ¢Bue finode jadie janosa?
¢En dénde estan las personas? ¢Qué estan haciendo las nifias?

27



.il) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana naiakino
iruiat.
0207p028 .. . Cee .
Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

Uainiai jiat Raiakinuai

Expresiones y vocabulario

{NiNo? éDoénde?
éNtne ite oo moo? éDonde estd tu papa~ lte Esta
Kue Mi
- . Mi papa esta en la Oo Tu
Kue moo illimo ite. chacra. SE—
Mirifo/tio Hermana
- ) Amatiai/tiotiat Hermano
¢Nine ite oo ei? <Dl 5 S Y :
’ mama? Illtmo En la chacra
Jofomo En la casa
.. . Mi mama estd en la Illetuemo En la quebrada
Kue ei jofomo ite. -
Llofuerakomo En la escuela

28




O)» Oo llofueraini kanuado, nata uai abido kakarei. le mei
jtkanuefuedo jifano, oo fueoga nikido.

0207p028 o . .
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el dialogo. Luego, juega a entrevistar a tus

compaferos y practica lo que aprendiste.

.j)) Oo llofueraini kanuado, rima kakarei, ie mei oo nabainiai diga
nikido onollido fuafuanuano.

Con ayuda de tu profesor, escucha la rima y practica con tus compaiferos usando gestos y
movimientos.

0208p029

Kue moo illimo ite.
Kue ei jofomo ite.
¢Nino ite oo ama?
Kue ama illetuemo ite.
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Biedino 3

Situaciéon 3

Llotikat bue finosite oni
ie jofo itino komin+

Decimos qué hacen los demas integrantes de nuestra familia

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bue eruaidio jidekamo? 3 ¢Bue finodimaki janosatat?
dQué ves en el dibujo? <Qué estan haciendo?

2 <Ninomo ite janosatai? 1 <¢{Buedo uruiat jifanote?
iDonde estan los ninos? ¢Con qué estdn jugando?
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.il) Oo llofueraini kanuado, uiuduaiife kakarei.

0209p031

Nite, nite Niraiflo. Raote, raote, raoraima. ¢Bue finode oo ama? {Bue
finode oo mirino? Kue ama tme raote. Kue mirifio turaillu nite. éBu
nite, bu raote? Turaillu, jiat ime.

Uainiat jiat Natakinuai

. . Lloba
{Bue finode oo ama?
tme
) Turaillu
Kue ama tme raote.
ide
. . o Aimade
dBue finode 0o miriio?
Raote
. i Finode
Kue mirifio berabe nite. .
Nite
. o Mirifio / eufio
Nite niratio. )
Ama / tio
Niratfio

Raote raoratma. .
Raoratma



@)) Dane abido uiuduaiife kakarei, ie mei uai ono: é¢Bue finode oo
ama? éBue finode oo mirino? ¢Oo kakajana nie isoi gaidio?

0209p031

LREe,
RS

1 I i;'.*

Oo llofueraini kanuado, uiuduaiife fino. le mei oo fueoga
nikido.



Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Ka¢ uieko janaras finodikat,ie
mei jifanoitikat niese kat
komint konima itimaks

Elaboramos mascaras y jugamos a representar roles familiares

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Ninomo ite uruiai? 2 ¢Bue finode llofueraino?
iDonde estan los ninos? <¢Qué hace la profesora?

2 ¢Bue ftnodimaki? 1 {Nitese itimaki uruiai?
¢Qué estan haciendo? cCAdmo estan las nifas y los niRos?
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I@@ Isori diga jifano.

@‘ Juega a “Cara o sello”.

El profesor forma grupos de 3 integrantes. Cada grupo recibe monedas.
Los nifos, por turnos, lanzan las monedas: si sale cara, preguntan a otro
grupo; si sale sello, otro grupo les pregunta. Todos participan.

Uainiai jiat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Bue finode oo ei? ¢Qué hace tu mama?
Kue ei, kirtgat nite. Mi mama teje canastas.
¢Bue finode oo moo? ¢Qué hace tu papa?

Kue moo lloba atmade. Mi papa “anzuelea” sabalo.
éNine ite 0o moo? ¢Doénde esta tu papa?
Kue moo illimo ite. Mi papa esta en la chacra.
iNine ite oo ei? ¢Doénde esta tu mama?
Kue ei jofomo ite. Mi mama estd en la casa.
¢Bue finode oo ama? ¢Qué hace tu hermano?
Kue ama ime raote. Mi hermano caza majas.
¢Bue finode 0o mirifio? ¢Qué hace tu hermana?
Kue mirifo berabe nite. Mi hermana teje jicra.
Nite niratfio. Teje la tejedora.

Raote raoratma. Caza el cazador.
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Oo uieko janarat fino, nie oo jofo itino ie Aaitio.

Elabora una mascara y preparate para representar a un integrante de tu familia.

'@ Oo uieko janarati jitajano, ie mei oo finolleniat akata.

N\ Coldcate tu mascara y en el rol del integrante de tu familia. Usa las expresiones
aprendidas.
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¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 {Bue finodimaki kat mootiai? 2 ¢(Kat komint janore fiebide imaki
¢Qué hacen nuestras mamas y bue?
nuestros papas? ¢Qué hacen los demas integrantes de
familia?

2 ¢Ninomo ite kat moottai?
iDoénde se encuentran nuestros
familiares?

W Oo0 eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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Rafue Uinollena 3

Experiencia de aprendizaje 3

lllemo jid{ |llefuemo ite lltkias
iruiat iena nastikas

Conocemos sobre los peces que hay en los rios y quebradas

(Fueonena

Propdsitos de aprendizaje
Naitikat burue diga llikia oga.

Llono buedo diga illetuemo llikta oga.

Konima diga lloite bue llikiat nomari ua, jiat
nie llikiat natona ua.

Conversar sobre los instrumentos o herramientas que
se usan en la actividad de la pesca.

Dar informacion sobre la trampa que se usa para
pescar en la quebrada.

Intercambiar informacion sobre los peces que se
pescan de dia y de noche.
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Bied+no

Situacion 1

Unotikat bue raniaé diga llikia oga

Identificamos con qué instrumentos o herramientas se pesca

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢(Bue fedimaki komint 3 <dllle fue raide rifio bue finode?
nokaegabamo? ¢Qué hace la mujer que esta
¢Qué estan haciendo las personas sentada a la orilla del rio?

en los botes?

y <Bue finodimaki uruiai?
¢Komintat nokaegabamo itino ¢Que hacen la nifa y el nino?
bue illa onollimo?
dQué tienen en las manos?
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.il)) Katmataillakino kakarei, jiat jidekamo eroi.

Con ayuda de tu profesor, escucha la poesia.

0210p039

Kue moo

Kue mameki Juan,
kue moo mameki Pedro.

tana gaidikue,

kue moo llikiat uana gaide.
i{Buedo aimade? éNinomo aimade?
Kue moo fagosi diga atmade
Kue moo mallifai atimade,
kue moo omina dite.
Kue moo illetuemo aimade.

Uainiati jiat Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Buedo atmade?
Kue moo fagosi
diga atmade.

Kue moo mallifai
atmade.

Kue moo omina
dite.

{Nihomo atmade?

Kue moo illetuemo
atmade.

dCon qué “anzuelea”?

Mi papa “anzuelea” con
anzuelo.

Mi papa “anzuelea”
sardina.

Mi papa pica lisa.

cDonde “anzuelea”?

Mi papa “anzuelea” en la
quebrada.

Gaidikue
Gaide
Aimade
Dite
Omima
Mallife
NoAo
Fagosi
Lloiji
Dukira
llletuemo
lllemo

Me gusta

Le gusta
“Anzuelea”
“Lancear” (pescar con lanza)
Lisa

Sardina
Palometa
Anzuelo
Flecha

Arpdn

En la quebrada

En el rio
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido kaimataillakino kakarei, ie
mei uai ono: ¢Juan moo bue finode? éBuedo aimade? éNinomo
atmade?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la poesia y responde: ¢Qué hace el papa de
Juan? éCon qué “anzuelea”? ¢Ddnde “anzuelea”?

0210p039

@))) Abtido katmataillakino kakarei, ie mei kuaifio buedo llikia ote
Juan ie moo diga.

02010p39
Con ayuda de tu profesor, escucha nuevamente la poesia y marca cona una X la

herramienta con la que pescan Juan y su papa.
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Biedino 2

Situacién 2

Lloitikai bue raa dida
illetuemo llikia oga

Conocemos con qué trampa se pesca en la quebrada

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢éBue finodimaki tifta illemo? 3  ¢Bue finodimaki uruiai?
dQué estan haciendo los hombres dQué estan haciendo la nifa vy el
en el rio? nino?

2 dtintat imaki onollimo bue illa? 4 dUruiat imaki onollimo bue
¢Qué tienen en sus manos? illa?

<¢Qué tienen en sus manos?

141



.j) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana natakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.

0211p042

42

Uainiai jiat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

{Nintmo oo moo
|likiat dite?

Kue moo illetuemo
|likiat dite.

dBuedo llikiat jitate?

Naimie seda diga
|likiat jitate.

Kue moo irigi diga
|likiat jitate.

Kue moo llikiat uana
gaide.

i{Ddénde pesca peces tu
papa?

Mi papa pesca peces en la
quebrada.

dCon qué atrapa peces?

El atrapa peces con trampa
corneta.

Mi papa atrapa peces con
trampa globo.

A mi pap3, le gusta sacar
peces.

Kue

Moo
Jitate
Dite
Uana
Llikiat
Seda
trigt
[lletuemo
Omina

Lloba

Mi

Papa

Atrapa

“Lancear” (pescar con lanza)
Sacar

Peces

Trampa corneta

Trampa globo

En la quebrada

Lisa

Sabalo



@))) Dane abido natakino kakarei. Uiki jinafodo jtatimiemo ine, ie mei
omo jikanoga uai ono: ¢Ninomo llikiai dite Pedro moo? éBuedo
02042 | likiat jitate Pedro moo? éBuedo llikiat jitate Juan moo?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo. Luego, juega a pasar la pelota y
responder estas preguntas: éDonde pesca peces el papa de Pedro? éCon qué atrapa peces
el papa de Pedro? ¢Con qué atrapa peces el papa de Juan?

Los niflos se ubican

en fila. El profesor les
entrega una pelota y
juegan a pasarsela hacia
atras. Al pasar la pelota,
hacen una pregunta a su
compafero que la recibe.
El responde y plantea
otra pregunta para asi
continuar el juego.

x Seda jide, ie mei oo fueoga nikido.

Dibuja la trampa corneta y usa las expresiones que aprendiste.
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Biedino 3

Situaciéon 3

Niese lloitikai nie llitkiaé monari oga,
jtaé natona oga

Diferenciamos los peces que se pescan de dia y de noche

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢lima bue finode? 3 ¢Bue llikiat ote natona?
dQué estad haciendo el hombre? cQué se pesca de noche?

2 <{Nie monamo ite? 1 <{Bue llikiat ote monari?
cQué momento del dia sera? ¢Qué se pesca de dia?
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Dil Oo llofueraini kanuado, rima kakarei, ie mei eruai jidekamo.

0212p045

¢00 Mmoo monari bue dukide? Monari, kue moo noAo dukide;
naiona, ruidono atimade. le aimaka, jiat sega.

Uainiat jtat Naiakinuai

i 2
{00 Mmoo monari bue cBuer
dukide? Aimade
Dukide
Monari, kue moo nofio )
dukide. Uki
Ulle
Natona, ruidofio atimade. Nofo
Mallife
: L Monari
le atmaka, jtat rokoka.
Natona
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.j)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, ie mei oo nabai diga nikido.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y practica con tu companero.
0213p046

y / . .~ . - . . o e
@@ Jifano inede rairabikimo, ie mei nana fueoga nikido.
\ | Divig . . . .
iviértete con el juego de las sillas y practica lo que apendiste.

Al ritmo de la musica, las niflas y los nifos dan vueltas alrededor de las sillas.
Cuando el profesor detiene la musica, se sientan. Quien no logra sentarse,
responde una pregunta del profesor, por ejemplo: E0o0 moo monari bue
dukide? ‘CQué pesca tu papa de dia?’ El nifo responde: Monari, kue moo
noAio dukide. Mi papa pesca palometa’.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Seda nitikat

Elaboramos la trampa corneta

@ Biruido marena iobititkat murui muinani uaido natiano.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Bue nete llofueraiino? 3 <JdUnotio bue jinedimaki?
¢Qué hace la profesora? ¢Qué crees que estan elaborando?
2 {Bue Aetimaki uruiai? U ¢Buefe seda nite?
¢Qué hacen la nifa y los ninos? dPara qué tejeran la trampa?
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y /
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Jitoma faka jifano, ie mei nana oo fueoga nikido.
@‘ Juega a girar como un reloj y practica todo lo que aprendiste.

Uainiat jtat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

¢Buedo atimade?

Kue moo fagosi diga aimade.
Kue moo mallifai atmade.

Kue moo omina dite.
¢Ntnomo atmade?

Kue moo illetuemo atmade.
dBuedo llikiat jitate?

Naimie seda diga llikiat jitate.
Kue moo irigi diga llikiat jitate.
¢0Oo moo monari bue dukide?
Monari, kue moo nofio dukide.

Natona, ruidoio atmade.

En el patio, los nifios
forman dos circulos:
uno dentro del otro,
mirandose unos a
otros. El circulo exterior
girara en forma horaria
y el circulo interior,
antihoraria. De esta
manera, cada vez que
tengan al frente a un
compafero distinto,
uno de ellos hard una
pregunta y el otro
respondera.

¢Con qué “anzuelea”?

Mi papa “anzuelea” con anzuelo.

Mi papa “anzuelea” sardina.

Mi papa pesca lisa.

¢Donde “anzuelea”?

Mi papa “anzuelea” en la quebrada.
dCon qué atrapa peces?

El atrapa peces con trampa corneta.
Mi papa atrapa peces con trampa globo.
dQué pez pesca tu papa de dia?

En el dia, mi papa pezca palometa.

En la noche, “anzuelea” sabalito.



Oo seda nino, 0o niga seda llofuerako jeraimo oo nabainiaimo
akatajano bai llono.

Con ayuda de tu profesor, elabora la trampa corneta y prepara tu presentacion para
exponetrlo.

' . . . . . - . e eee - .
@@ Seda akata jtat llono nie isoide llikiat jiitaitio sedado.

@‘ Presenta la trampa corneta y menciona los peces que puedes atrapar con esta trampa.
Usa las expresiones aprendidas.
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¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢Buedo llikiat oga? 3 ¢Bue llikiat monari atimaka?
¢Qué instrumentos o herramientas se ¢Qué peces se “anzuelean” de
usan para pescar? dia?

4 ¢Bue lliktat natona oga?

2 ¢Bue raa diga illetuemo llikia C
¢Qué peces se pescan de noche?

jitaga?
<Con qué trampa se atrapa peces en
la quebrada?

W' Oo0 eo gatia joreino jide. le mei konimamo akata.

' Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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Rafue Uinollena 4

Experiencia de aprendizaje 4

Lluaks t+raistllena iena nattikat

Conversamos sobre la fiesta L/luaki

[Fueoﬂena “ '
Propdsitos de aprendizaje

Comentar las actividades que se realizan para la

Llokano uuittkat bue lluaki rafuemo finolle. . ;
fiesta Lluaki.

Conversar sobre las bebidas que se preparan y

Naino burue finolle guillena lluaki rafuemo. : .
consumen en la fiesta L/uaki.

Conversar sobre los alimentos que se preparan y
consumen en la fiesta L/uaki.

. i y

Llono bue jirua finolle lluaki rafuemo.
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Biedtno )

Situacién 1

Unotikat niese finoitikat
Liuaks rafuemo traisiliena

Comentamos las actividades que se realizan para la fiesta L/uaki

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Q} Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Bue Aetimaki komini? 3 <J¢tima bue atide?
¢Qué estan haciendo las personas? cQué esta trayendo el hombre de
azul?
2 {Unotio bue ftnode rifiontai? o o _
¢Qué crees que estan compartiendo 4 {Saidokaniat buemo jonega?
las mujeres? cDonde se han puesto las frutas?
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.il) Oo llofueraini kanuado, ruamo kakarei, jiat rono.

Con ayuda de tu profesor, escucha la cancién y canta.
0214p053

Komini

Nana komini riidimaki, komint aika atidimaki.
Komint riara atidimaki.
Ananeko geraimo, riflontat guille finodimaki;
rifoniat jaigabt jaitimaki marena jirollena.
Saillano, jirollano monaitikat.

Uainiai jiat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

Kom.i»ni. aika o ' Komint Familias
- Las familias traen mitayo.
' Rifontat Mujeres
Komint riara . Aika Mitayo
tidi ki Las familias traen frutas.

Clae Ll 45 Riara Frutas

Rinontat guille Las mujeres hacen la Guillirue Comida

finodimaki. comida. Jatgabt Cahuana
Atidimaki Traen

Rifiontat jatgabt Las mujeres baten Finodimaki H

Ja‘l’tfmakf cahuana. tNnoAatMakt acen
Jaitimaki Baten

Saillano, jirollano Bailando y cantando se Saillano Bailando

itik ai amaneceran. .
monaitikat. Jirollano Cantando
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Q
Daiakano, naiakinuai nikido.

Salta y practica las expresiones.

Los ninos se dirigen al
patio y juegan a saltar
encostalados. Cuando
llegan a la meta, dicen
una expresion en voz
alta, por ejemplo:
Komini aika atidimaki.
‘Las familias traen
mitayo’.

Q Uiki baifo, ie mei fueoga nikido.

Encuentra la pelotita y practica lo que aprendiste.

Con ayuda del profesor, los niffios forman grupos de 3 integrantes y ubican
sobre la mesa 4 vasos descartables boca abajo. Dentro de uno de ellos,
colocan una pelotita. El juego se trata de adivinar, en diferentes turnos,
dénde estd la pelotita y, luego, mencionar una de las expresiones que
aprendieron, por ejemplo: Rinoniaf guille finodimaki. 1.as mujeres hacen la
comida’.
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Biedino 2

Situacién 2

Naitikai bue jirolle Lluaké rafuemo

Conversamos sobre las bebidas que se preparan y consumen en la fiesta Lluaki

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 (¢Bue eruatdio jidekamo? 3 <J{Unotio bue finodei?

¢Qué ves en el dibujo? ¢Qué crees que estan preparando?
2 (Bue finodimaki eiftai? 4 ¢Buedo jatgabt jatga?

¢Qué hacen las mamas? ¢Con qué se prepara la cahuana?
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o)

) Oo llofueraint kanuado, kuegabe kakarei, ie mei eruat jidekamo.

Con ayuda de tu profesor, escucha la lectura del texto y observa el dibujo.

0215p056
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Lluaki rafuemo

Lluaki rafuemo, komintat
jatgabt jirodimaki, jtat kominiat
juifo jirodtmakit. Jatgabt kore
diga jatga, jtat jatgabit riara
iji diga jatga. Nana jatgabitna
firuidimaki.

Uainiat jiat hatakinuai

Expresiones y vocabulario

L . i i Cah
Komint jaigabt Las familias beben la Jatgabt ENE
i t i cahuana.  n
jirodimaki. el Juifio Yuca dulce
Almidon d
C . Las familias beben yuca Kore midon de yuca
Komint juifio jirodimaki.
dulce. .
Riara iji Jugo de frutas
Jirodimaki. Beben.
Ja'}gab'} lisre d*}ga jaiga La cahuana se bate con
: el almiddén de yuca. .
Jatga. Se bate.

. .. e iruidi i L t ho.
Jaigabi riara iji diga A todas y todos les Firuidimaki. =l LS
13+ usta mucho la cahuana. e .
latga. N Rosillt Pifia



» @ Oo llofueraini kanuado, joreno jide oo kakaja isoi. le mei
@\ nabainiai diga nikido.

Con ayuda de tu profesor, haz un dibujo relacionado con lo que escuchaste. Luego,
compartelo con tus companeros.

» @ Oo llofueraini kakarei, oomo jikanoga uai ono. le mei oo
@\ fueoga nikido.

Escucha a tu profesor y practica lo que aprendiste.

Los nifos se forman en circulo. Luego,
el profesor se ubica en el centro y
dice una expresion, por ejemplo: “En
la fiesta Lluaki, las familias beben
cahuana”. Después, gira con los ojos
cerrados, se detiene, abre los ojos y

le pide al nifio que tiene en frente que
diga otra expresion, por ejemplo: “La
cahuana se hace de frutas”. El juego
continuda hasta que todos participen.
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Biedtno 3

Situacién 3

Lluaki rafuemo finoka guillirue
iena naitikaé

Conversamos sobre las comidas que se preparan y consumen en la fiesta L/uaki

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido natano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <Bue finodimaki lluaki nani? 3 ¢Bue finodimaki uruiat?
¢Qué estan haciendo los duefos dQué estan haciendo las nifas?
de la fiesta Lluaki?

y CcAtika riara niese tbaka?

2 ¢lLlogano bue atide? ¢Cédmo se pagan las frutas que
¢Qué traen los invitados? trajeron?
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.j)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana natakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.
0216p059

Uainiat jtat Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

i . - ill4 Comid
cUnotio nie guillirue , , , Guillirue o
lalame =i ¢Sabes qué comida se
ua O ratuemo hace para la fiesta L/uaki? Airtjt Casabe
finoka? )
INOKar
Omai Tucupi
A Mi mama prepara en .
Kue ei airijt sote. blandona casabe. Musedo Semilla de macambo
Finoka Se hace
Kue ei omai gatate. Mi mama reduce tucupi. Sote. Prepara en blandona.
I , , " Gaatate? Reduce
. i mama cocina semilla
Kue ei musedo rokode. .~ = =
S Rokode Cocina

‘Gatade
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido naiakino kakarei, ie mei
llono burue gaide Pedro y Juan.

0216p059

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo e identifica que les gusta mas a
Pedro y a Juan.

Airiji jide Musedo jide Kineki jide

Menarie jifano “Bu radosi diga fiebite”, ie mei fueoga nikido.

Juega a “Quién se queda con la vara” y practica lo que aprendiste.

El profesor forma grupos de 3 integrantes y entrega una vara a cada grupo.
Los nifos, por turnos, cogen la vara con una mano, empezando desde
abajo. Contindan avanzando hasta que uno de ellos se queda con la vara al
llegar arriba. El ganador dice en voz alta una expresion que aprendio.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Rotikat jtat saitikas luaké rafuemo

Cantamos y bailamos en la fiesta L/uaki

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue finode janosatai? 3 ¢Benomo ittno nisa jidia?
<Qué estan haciendo las nifias? De todos, équién estd pintando?

2 ¢Bue uruiat jidede? 4 (Fuilla mei uruiat bue finoitimaki?
<Qué estan pintando los nifos? dCémo estan las nifas y los nifos?
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y /

62

Jifano, “Eroi, eroi”; ie mei oo fueoga nikido.
@‘ Juega al “Veo, veo” y practica todo lo que aprendiste.

Uainiat jtat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

Komint aika atidimaki.

Komint riara atidimaki.

Rinoniat guille finodimaki.

Riflontat jatgabt jaitimaki.

Komint jatgabt jirodimaki.

Komint juifojt jirodimaki.

Jatgabti kore diga jaiga.

Nana jatgabina firuidimaki.

cURotio nie guillirue lluakimo rafuemo
finoka?

Kue ei airijt sote.

Kue ei omai gaatate.

Kue ei musedo rokode.

El profesor pega en la pizarra
imagenes referidas a las
expresiones trabajadas en clase.
Luego dice, por ejemplo: “Veo,
veo a mama preparando casabe
en blandona”. Posteriormente,
los nifos, por turnos, se dirigen
a donde se encuentra la imagen
correspondiente y dicen en voz
alta la expresion que representa.

Las familias traen mitayo.

Las familias traen frutas.

Las mujeres hacen la comida.

Las mujeres baten cahuana.

Las familias beben la cahuana.

Las familias beben yuca dulce.

La cahuana se bate con el almiddn de yuca.

A todas y todos les gusta mucho la cahuana.

iSabes qué comida se hace para la fiesta L/uaki?

Mi mama prepara casabe en blandona.

Mi mama reduce tucupi.

Mi mama cocina semilla de macambo,



” C e b . . . .
@@ Daje naiakinuai lluaki rafue oo fueoga jide. Oo nabaintaimo
akata, llono naie natakinuai duemo duide.

Dibuja una de las expresiones que aprendiste sobre la fiesta L/uaki. Luego, muestra el
dibujo a tus compaferos y diles a qué expresion se refiere.

'@ Ifuisi fino, iemo daje anani nabainiai iite, ie mei oo nabainiai
@\ diga naino, imaki jidekarue.

Forma grupos de tres y conversa con tus compaferos sobre sus dibujos.
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¢Bue fueotika+t?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢éBue finua lluaki rafuemo? 3 ¢Bue guillirue naie rafuemo
¢Qué se hace en la fiesta Liuakf? finoka?
¢Qué comidas se preparan y se
2 (Buejirora finosite naie consumen en esa fiesta?
rafuemo?
¢Qué bebidas se preparan y se y <Bue finosite uruiat rafuemo?
consumen en esa fiesta? ¢Qué hacen las nifas y los nifos en

esta fiesta?

w' Oo eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaiieros.
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Aprendemos sobre la recoleccidon de frutas en nuestra comunidad

£41

T TR
S T A T e

(G

Propdsitos de aprendizaje

Naino bue riaia tinua.

Jikano ie Aeta llono bue riaratat tinouilla.

Kueno riara mamekiat kat illanomo tinokaruiat

Conversar sobre las frutas que se recolectan
en nuestra comunidad.

Dar y pedir informacidén sobre las frutas que se
recolectan en nuestra comunidad.

Escribir el nombre de frutas que se recolectan
en nuestra comunidad.



Situacion 1

Conversamos sobre las frutas que se recolectan en nuestra comunidad

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢Bue finosite komintat? ¢Makarite tima bue uite?

¢Qué estan haciendo las personas? dQué lleva el hombre que esta
caminando?

¢Ana jiide tima bue finode?

¢Qué hace el hombre que estd ¢Bue finode mena tima amena

agachado? anamo?
¢Que hacen los dos hombres al pie
de los arboles?



Dil Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana natakino iruiai.

0217p067

Uainiat jiat Naiakinuai

¢Bue riara jinuikimo

tinoka? SIS
Mitie jinuikimo tinoka. Fiemona
Monalgf ftemonamo Mitie
tinoka.
Sirikoji ffemonamo M .
. onaigt
tinoka.
¢Nie isoide jifikogi? Sirikogt
Jifikogt natimerede Jimeki
¢Nie isoide monaigi? Jifikogt
Monaigt rochirede. Natmerede

Sirikojt naimerede. Rochirede



@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido naiakino kakarei, ie mei
uai ono: éBue riara jinuikimo tinoka? éNie isoide monaigi? éNie
02170067 jsoide jifikogi?

'@@ Jifano “irikitailla”, ie mei uai ono.

@\




Situacion 2

Conocemos mas sobre las frutas que se recolectan en nuestra comunidad

Biruido marena iobititkat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢Bue eruatdio jidekamo?
¢Qué ves en el dibujo?

cUnotto buruiaina Aaitimaki?
¢De qué crees que estan hablando
las ninas?

¢Konima diga buena

fekadimaki?
dQué estan compartiendo?

¢Bie riarana firuidiomot?
dLes gustara esa fruta?



Jidekamo eruat, ie mei jtkanoga uia ono nia natakino fakanenia.

Observa la imagen y responde las preguntas antes de leer el didlogo.

¢Bue iena Aatite Aatakino? ¢Buena jitkanoite Juan?
¢De qué tratara el didlogo? dQué preguntara Juan?
¢Bue iena Aatite uruiai? ¢Buena uai oite Pedro?
éDe qué estardn hablando los nifios? ¢Qué respondera Pedro?

I.E Oo llofueraini kanuado, tit raita faka natakino.

Con ayuda de tu profesor, lee el didlogo.

" oy

éBue riara
fiemana fakaise
tinoka?

Fiemana
fakaise jifikogi
tinoka.

Jifikogi
¢Nie isoide i
jifikogi?




\ Kuaino fairiuakino marena joide, kuegabe fakaja isoi.

Marca con X la alternativa correcta, de acuerdo al texto leido.

Jifikogt fakaise tinoka.

El caimito se recolecta en...

jinuiki fiemona

Jifikogi

El caimito es...

rochirede naimerede

Oo llofueraini kanuado, kuegabe fakaka, marena joide ,biedo
(X)uieko kuaino.

Con ayuda de tu profesor, marca con X las caritas, segun el texto leido.

Jifikogi naimerede.

Jinuiki jifikogi tinoka.

Jifikogi rochirede.

A M X
)

Fiemona jifikogi tinoka.

@ Oo nabai diga eroi oo fairiuakino.

Compara tus respuestas con las de un companero.



Situacion 3

Reconocemos los nombres de las frutas que se recolectan en nuestra comunidad

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido natano.

<
=
-
g
=
-
—
=
—

CD Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢Bue eruaidio jidekamo? ¢Bue finodimaki?
¢Qué ves en el dibujo? dQué estan haciendo?
ctiftat onollimo bue ite? ¢Bue finode rifo?
¢Qué tienen los hombres en sus ¢Qué hace la mujer?

manos?



N\

Oo llofueraini kanuado, natamo faka, ie mei oracionmo uai inede,
iemo daje uai jone marena fakallena.

Con la ayuda de tu profesor, lee el didalogo y completa las oraciones con las palabras
correctas.

Pepe: Itio Juan éBue riara jinuiki tinoka?
Juan: Itikue Pepe. Mitie jinuikimo tinoka.
Pepe: éNie isoide mitie?

Juan: Mitie naimerede.

1. éBue riara tinoka?

2. ¢Bueriara tinoka?

fiemonamo tikona.

4. Jifikogi




\ Naga joreno anamo uai kueno.

monaigi fiemona jinuiki mitifo

Oo nabai diga eruai oo fairiuakino.

\ Nie naiakinua marena ite. le kueno cuadro anamo.

Jinuikimo mitifo tinoka.
Fiemonamo jifikogi tinoka.

Jinuikimo jifikogi tinoka.




Actividad interactiva

Adivinamos las frutas

Biruido marena iobititkat murui muinani uaido natiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

¢cUruaiat bue finosite?
¢Qué hacen las nifas y los ninos?

¢Buena jifanosite?
¢A qué crees que juegan?

cKirtgat jeraimo bue ite?
<¢Qué habra dentro del panero?

cUnotio bue finostite?
¢Qué crees que haran las nifas y los
ninos?



l.E OO0 llofueraint kanuado, katmataillakino fakadikai.

Con ayuda de tu profesor, lee la poesia.

Fiemona jiat jinuiki

Jinuiki fakaisekoni mitifio tinoka.
Fiemonamo jimejt tinoka

Jinuiki, fiemona.

Fiemona, jinuiki.

Jifigoki natmerede

Monaigi rochirede.

Uainiai jiat hatakinuat
Expresiones y vocabulario

éBue riara jinuikimo ¢Qué frutas se recolectan en Jinuikimo En invierno
tinua? invierno?

En invierno se recolecta el Fiemonamo Srverane
Mitte jinuikimo tinoka.

shimbillo.
Mitie Shimbillo
Monaigi ffemonamo La cocona se recolecta en
tinoka. verne: Monaigt Cocona
Sirikojt ftemona 4
. La uvilla se recolecta en verano. iri i Uvilla

tinoka. Sirikogt
¢Nie isoide jifikogi? ¢Cémo es el caimito? Jimeki Pijuayo
Jifikogt naimerede. El caimito es dulce. o : o

° Jifikogt Caimito
{Nie isoide monaigi? ¢Cémo es la cocona?

- . o Natmerede Dulce
Monaigi rochirede La cocona es &cida.

Sirikojt naimerede El shimbillo es dulce. Rochirede Acido



Riara jide, ie mei mameki kueno.

Dibuja algunas frutas y escribe sus nombres.

\ Oo llofueraini kanuado, jtate nabai diga nabairi, ie mei riara
akata.

Con ayuda de tu profesor, agrupate con un companero y presenten sus frutas.
Usen todas las expresiones aprendidas.




¢Qué hemos aprendido?
CD Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.
¢Bue riara fremonamo tinua? ¢Nie isoide jifikogi?
¢Nie isoide monaigi?

¢Bue riara jinuikimo ttnua?

\\W Oo eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.



Rafue Uinollena 6

Experiencia de aprendizaje 6

Unotikat niese ill+ finoka

Identificamos el proceso de siembra para hacer una chacra

( Fueollena
Propdsitos de aprendizaje

Conversar sobre el proceso de siembra en una

Naino niese illi finoka naiemo naga ra rillena.
chacra.

Conocer los instrumentos o herramientas que se

Lloitio burue uitio illimo naga ra rillena. .
llevan para la siembra.

Explicar brevemente como se siembra el palo de

Ebe isoi llono niese jiga jusitofe.
yuca.
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Biedtno )

Situacién 1
o ° ° ° ° °
Nat+tekat ntese rille
Conversamos sobre el proceso de siembra en una chacra

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue eruatdio jidekamo? 3 ¢Buena naitimaki?
dQué ves en el dibujo? dA donde estardn yendo?

2 <Komint bue finosite? 4 <JdUnAotio buena finosite
¢Qué estan haciendo los hombres? komini?

cQué estan llevando?
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.il)) Oo llofueraini kanuado, hatamo kakarei, unote nana natakino iruiai.

Con ayuda de tu profesor, escucha el didlogo y conoce el significado de las expresiones.
0218p081

Uainiat jiat Aatakinuai
Expresiones y vocabulario

cQué llevaremos para la

¢Bue uuitikat rillenomo? - Kirtgat Canasto
Kirigat diga jusitofe Llevaremos panero y palo de
uuitikat. yuca. Jusitofe S e e
Lloebt uuitikat. Llevaremos machete.

Ragt Tacarpo
éBue riitikai? ¢Qué sembraremos?

Lloebt Machete
Riitikat jusitofe, ogori, Sembraremos palo de yuca,
rosidoro. platano, pifa.

Furiki onoburi  Pata de motelo

C . cepy .Coémo sembraremos el palo
5 &
dNiese jusitofe riitikai® de yuca?

Haremos un hueco en la tierra Ogor" Hijuelas de platano

Ragi diga enie faisidikai. A

. .. - Pondremos el palo de yuca i i iR
Jusitofe faisitkamo jiga. nlirieioe: - & Rosidoro Hijuelas de pifia
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido Raiakinuai kakarei, nabai diga
nikido.

0218p081
Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar el didlogo y practica con un compaiero.

”
@@ Rabesiro rua jifano,ie mei oo fueoga jifano.

Juega a la “Tarjeta musical” y practica lo que aprendiste.

Los nifos se sientan formando una fila. El profesor prepara tarjetas que
representan las expresiones trabajadas en clase. Luego, entrega una tarjeta al
primero de la fila. Al ritmo de la musica, los nifos pasan la tarjeta hacia atras
y, cuando el profesor detiene la musica, quien se queda con la tarjeta dice en
voz alta la expresion que representa.
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Biedino 2

Situacién 2

Uiotikat niese riga

Conocemos los instrumentos o herramientas que se llevan para la siembra

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

»
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Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.
Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 dtiftat nine ite? 3 (¢Bue ite naimaki kirtgatimo?
{En donde estan los hombres?

¢Qué hay en sus canastos?

2 ¢Bue finosite?

Yy citintat onollimo bue illa?
dQué estan haciendo?

dQué tienen los hombres en sus
manos?
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Jidekamo eruat, ie mei jtkanoga uia ono nia janokino fakanenia.
Observa la imagen y responde las preguntas antes de leer la historieta.

1 ¢Buruiat finosite ie uruiat diga? 3 (Ei buena uai ote?
¢Qué estaran haciendo la mama y su cQué responde la mama?
hijo?

y <Bue rafue llote

2 <dJito bue jitkanote ie eimo? kuegabemo?

¢Qué pregunta el hijo a su mama? ¢De qué tratard el texto?

I.E Oo llofueraini kanuado, janokino faka.

Con ayuda de tu profesor, lee la historieta.

Tii raita, kuegabe faka

Jito, tkare illimo
riisaitika. éBue riitikai?
Jusitofe, ogori,
Moo, é¢Buedo rosidoro riitikai.
jusitofe, jiat
lloebi uuitikat.

. .c'.N'}esg Jiat juriki
jusitofe riga? onoburi diga

le mei jusitofe

Ragi diga enie . .
faitakamo jonega.

faisidikat.

riga.

Jamai
diesede.
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Oo llofueraini kanuado, dane abido janokino faka, ie mei mare
fairiuakino feto kuegabemo illa isoi.

Con ayuda de tu profesor, vuelve a leer la historieta y encierra en un circulo la respuesta
correcta.

1. ¢Buedo riitikai?

Kirigai Berabe

2. ¢Buedo jusitofe riga?

Ragi Feraiko

3. éBueriitikai?

Maikajt Jusitofe

\ Kirifio ikuuifo diga nine jaistite uruiai ei diga.

Encierra en un circulo a dénde iran la mama y su hijo.

Illetuemo IHlimo Llofueramo
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Biedtno 3

Situacién 3

Lloitikat niese jusitofe jiga

Describimos la siembra del palo de yuca

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 (Rifoniat bue finosite? 3 <J{Eniemo bue jonesite?
<Qué estan haciendo las mujeres? ¢Qué colocaran en la tierra?

2 <diitat bue finosite? 4y (Kirtigatmo bue ite?
¢Qué estan haciendo los hombres? <¢Qué hay en el panero?
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\ Oracionmo uai inede, orefo llua isoi.

Completa las oraciones, segun el dibujo.

diga enie faisidikai.

Feraiko / Ragi

uuitikai.
Lloebi / Kuife

riitikai.
Rosidoro / Jusitofe

uuitikai.

Kirigai / Berabe
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\ Marena kueno joreiio mameki.

Escribe correctamente el nombre de cada dibujo.

Ragi
Regi
Rifa

Lloaibi
Lloabe
Lloebi

Kirigia
Kirigai
Kiirgai

\ Marena atona jone oraciones.

Ordena las palabras y forma oraciones.

1. uuitikai / jusitofe / Kirigai/ diga

2. ogori / Jusitofe / riitikat. / jiat

3. diga / faisidikat. / Ragi / enie
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Kai ragi finodikat

Elaboramos un tacarpo

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

CI} Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Buu diga ite uruiai? 3 ¢Buedo ftnosite?
¢Con quién estan las nifas y dQué utilizan?
los ninos?

2 4 :Bue finosite?

¢Bue finosite uruiai?

e dQué crees que van a elaborar?
cQué hacen?
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lil) OO llofueraini kanuado, rima kakarei.

0219p090 Con ayuda de tu profesor, escucha la rima.

¢Bue uuitikat rillimo?
Kirtgat uuitikat,
ogort uuitikat.
dBue riitikat?
Jusitofe riitikat,

20

ogori riitikat.

Uainiat jiat Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

. e iBue? iQué?
éBue uuitikat rillimo?  cQué llevaremos para la siembra?
i{Buedo? éCon qué?
Kirigat diga jusitofe Llevaremos panero y palo de éNtese? ¢Cémo?
uuitikat. yuca. N
Uuitikat Llevaremos
Lloebt uuitikat. Llevaremos machete. Riga Sembraremos
Faistdikat Haremos un hueco
dBue riitikat? ¢Qué sembraremos? Kirtgat Canasto
Jusitofe Palo de yuca
Riitikat jisitofe, ogort, Sembraremos palo de yuca, .
i 5 iz Ragt Tacarpo
rosidoro. platano, pifia.
Lloebt Machete

{Niese jusitofe ¢Cémo sembraremos el palo de

riittkat? yuca? Furiki onoburi  Pata de motelo
- . Ogort Hijuelas de platano
Ragt diga enie Haremos un hueco en la tierra
faisidikat. con el tacarpo. Rosidoro Hijuelas de piia
o 2_g H H
Jusitofe faistkamo Pondremos el palo de yuca en el Enie s
jtga hueco. Bl .



\ Jide bue raniat illimo uiga illi rillena, ie mei mameki kueno.

Dibuja los instrumentos o herramientas que se llevan para la siembra y escribe sus
nombres.

L Oo llofueraima kanuado jitaie nabai diga nabairi, ie mei riara
jideka akata.

Con ayuda de tu profesor, reunete con un companero y presenten sus dibujos. Usen todas
las expresiones aprendidas.

91



¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 ¢Bue uuitikat rille finollena? 3 <¢Bue riitikat?
<Qué llevamos para sembrar? cQué sembramos?
2 ¢Buedo riitikai? Yy <¢Niese jusitofe riitikat?
¢Qué instrumentos o herramientas se ¢Como se siembra el palo de yuca?

llevan para la siembra?

ﬂi Oo0 eo gaia joreio jide. le mei konimamo akata.

Dibuja lo que mas te gusté aprender y compartelo con tus compaferos.
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Rafue Uinollena 7

Experiencia de aprendizaje 7

Unotika+ dakino raokia jiat
amerok+a+ illanomo stkodena

Conocemos algunas plantas que crecen en nuestra comunidad

(“ - - T = T T - TN
Fueollena

Propdsitos de aprendizaje

L . - | i ill
Llono nie isoide idoniaina ufiote. Comentar sobre los tipos de semillas que
conocemos.

Llono nie eruaide ido, jiat nie diisede ido. Conocer la forma y el tamafno de las semillas.

Niese eruaide naga idoniat. Comparar diferentes tipos de semillas.
. , J
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Biedtno

Situacion 1
< oo 0 e o ° e o ° °
Naitskas+ idontas iruiasna
Conversamos sobre las semillas

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido Aatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢(RiAo bue finode? 3 dlfefemo bue ite?
¢Qué hace la mujer? <¢Qué hay sobre el tapete?
2 (Bue llote? 4 <{Uruiat bue fakadimaki?
cQué estara diciendo? c¢Qué estan contando la nifa y
los ninos?
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.il)) Oo llofueraini kanuado, kaimataillakino kakarei.

Con ayuda de tu profesor, escucha la poesia.

0220p095

Musedo

Musedo ufotikue,
Kinedona unotikue.
¢Bue ido unotio?
cBue? Nitese? (Bue?
¢Niese eruatde musedo?

Uainiat jiat Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

dBue ido ufotio?

Musedo ufotikue.

iNiese eruaide
musedo?

Musedo
llibebekode.

Musedo guida.

Kinedona
guifega.

¢Qué semilla conoces?

Conozco la semilla del
macambo.

¢Como es la semilla del

macambo?

La semilla del macambo es

achatada.

La semilla del macambo se

come.

La semilla del aguaje n
come.

© 8=

Musedo llibebekode jiat userede.
Musedo gutga, kinedo guifiega

S

Ido
UAotikue
URotio
Musedo
Kinedo
Jimedo
lbogt
lltbebekode
Aredosi
Aillue
Jonorede
Janorede
Userede
Jiduirede
Jitirede

Semilla

Conozco

Conoces

Semilla del macambo
Semilla del aguaje
Semilla de la guaba
Redonda
Achatada

Alargada

Grande

Mediano

Pequeio

Blanco

Marron

Negro
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@)» Oo llofueraini kanuado, dane abido kaimataillakino kakarei,
oomo jtkanoka uai ono. éBue ido unotio? é¢Niese eruaide

022000 musedo? ¢Bue idoiai guiga?

Con ayuda de tu profesor, vuelve a escuchar la poesia y responde las preguntas: éQué
semilla conoces? é¢Como es la semilla del macambo? éQué semilla se come?

l@@ Uiki kirtigaimo jone, ie jifano; ie mei oo fueoga nikido.
@‘ Juega a encestar la pelota y practica lo que aprendiste.

En equipos de a cinco, forma una fila con tus compaferos. Por turnos,
cada uno tratara de encestar la pelota. Al encestar la pelota, tu profesor
te hara una pregunta: ¢Bue ido ufiotio? <Qué semillas conoces?’ A lo que
debes responder nombrando una semilla, por ejemplo: Musedo unotikue.
‘Conozco la semilla del macambo.” El equipo que acierte mas preguntas,
ganara.
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Biedtno 2

Situacién 2

Unotika+ idontat

Conocemos mas las semillas

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Nine ite uruiat? 4y (JBueillaifemo?
¢Donde estan las nifas y los ninos? dQué hay sobre el tapete?
2 (Bue finosite? 5 ¢Daje isoide?

EQué estan haciendo? dLas semillas son iguales?

3 <JBuedino naitimaki?
¢De qué estaran hablando?
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Jidekamo eruat, ie mei jtkanoga uia ono nia kuegabe fakanenia.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesora o profesor.

1 <{Bue eruatdio jidekamo? 3 (¢Bue rafue llote kuegabemo?
¢Queé ves en el dibujo? ¢De qué hablara el texto?

2 (Bueie ido? 4 (Guiga bie ido?
cQué semilla serd? {Esta semilla se comera?

L.E Oo llofueraini kanuado, tit raita kuegabe faka.

Con ayuda de tu profesor, lee el texto.

MUSEDO

Musedo ufotikue.
Musedo llibebekode
userede jtat makatede.
Musedo airijt, juare jiat
[lomeni diga guiga.

Musedo jiat llikiat diga

rokoka.

Oo llofueraini kanuado, dane abido kuegabe faka, ie mei uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue iena naite kuerabemo? 3 ¢Nie abaiki janatde musedo?
¢De qué trata el texto? ¢De qué color es la semilla del
macambo?
2 ({Niese eroide musedo? . ) )
¢Como es la semilla del macambo? 4 ¢Nieserie guiga musedo?
dCon qué se come la semilla del
macambo?
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\ Faka nie isoide musedo abi, ie mei fairiuakino kuaino (X) bie diga.

Con la ayuda de tu profesor, lee nuevamente el texto sobre la semilla del macambo y
marca con un X las respuestas.

1. ¢Nie isoide musedo?

Ibogi Aredosi llibebekode

2. ¢Niese abaiki janaide musedo?

Userede Jitire Jiaireoide

3. ¢Nie diesede musedo?

Aullue Makaie Janorede

\ Kuerabe musedo llua isoi,ie jideka kirino ikuuifo diga.

Encierra en un circulo el dibujo que corresponde al texto sobre la semilla del macambo.
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Biedtno 3

Situacién 3

Lloitikat niese eroide idontat

Comparamos diferentes tipos de semillas

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <JBue finode janosa? 3 ¢Uruiai jinafomo itino bue
¢Qué hace el niAo? finode?
<¢Qué hacen las nifas y los nihos que
2 cUrue onollimo bue ite? estan atras?

¢Qué cogerd con la mano?

Yy <¢Bue finode llofueraino?
¢Qué hace la profesora?
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Oo llofueraini kanuado, kuegabe faka, ie mei kueno
fairiuakino marena joide.

Con ayuda de tu profesor, lee el texto y, luego, escribe las respuestas correctas.

KINEDO

Kinedo uiotikue
Kinedo ibogt, makatede, jiat
jiatreoide. Kinedo guiiega.

1. éNie isoide naie kinedo?

a. Ibogi b. Areki c. llibebekode

2. ¢Niese abaiki janaide kinedo?

a. Jiairede b. Jitire c. Jiaireoide

3. éNie diesede kinedo?

a. Aullue b. Makaie c. Janorede

Kuiaki atona jone dinomona baino uai marena jobite.
Ordena las letras y encuentra la palabra correcta.

b- i -ll-e-b-e-d-e-k-o0 r-a-e-d-s-o-i g- t -i-b-o
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\ Kinedo jiat musedo kuegabe llua isoi,biedo (X) uieko kuaiho.

Marca con X las caritas, seguin los textos sobre el macambo y el aguaje.

Musedo ibogi. < ~
Musedo guiga. < ~
Musedo llibebekode. < ~
Kinedo ibogi. Y] ~
Kinedo guifiega. < ~
Kinedo userede. < ~

Oo nabai diga eroi oo fairiuakino.

Compara tus respuestas con las de un companfero.

\ Kueno nie jorehomo duide idonia.

Escribe a qué semilla corresponde cada dibujo.
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Daje ido akatatikat, jias lloitikat
niese kiode ie ab+

Describimos una semilla

@ Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraint oomo jtkanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Nine ite urutai? 3 <{Uruitat onillimo bue ite?
¢Ddénde estan las nifas y los nifos? ¢Qué tienen en sus manos los niRos?
2 <¢{Bue finosite uruiai? 4y (JBue finode llofueraifno?
dQué estan haciendo? ¢Qué esta haciendo la profesora?
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.il)) Oo llofueraini kanuado, kaimataillakino kakarei.

Con ayuda de tu profesor, escucha la poesia.
0221p104

Idoniai uiotikue

Musedo aredosina ufiotikue,
Kinedona ufotikue.
cBue? éNtese? iNie ie?
{Bue idontatna ufiotio?
Musedo, jisaido, nemosiido,
fijikodo jtat kinedo ufotikue.

Uainiat jtat Naiakinuai

Expresiones y vocabulario

Ido Semilla
éBue ido ufotio?  <Qué semilla conoces? L
Uhotikue Conozco
UAotio Conoces
Musedo ufiotikue Conozco la semilla del Musedo Semilla del macambo
= = U macambo.
Kinedona Semilla del aguaje
Jimedo Semilla de la guaba
iNiese eruaide ¢Como es la semilla del
musedo? macambo? Ibogit Redonda
|libebekode Achatada
Musedo La semilla del macambo es Aredosi Alargada
llibebekode achatada.
Aillue Grande
Jonorede Mediano
] La semilla de macambo se
Musedo guida N Janorede S
Userede Blanco
Kinedona La semilla del aguaje no se Jiduirede Marron
guifiega come.
Jitirede Negro
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tdonati atidikat, ie joreno jidedikat. le mei finoitikat idoniai
iruiai llollena niese kiode.

Trae una semilla, dibujala y preparate para describirla.

\\

N

Oo llofueraini kanuado, jiai nabat diga nabairi; ie mei omoi
finoka niese kiode idoniat akata.

Con ayuda de tu profesor, agrupate con un companero y presenten sus descripciones.

105




é¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jtkanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <¢Nie idontat ufiotio? 3 <{Niese eruatde kinedo?
<¢Qué semillas conoces? ¢CAdmo es la semilla del aguaje?

2 (¢Niese eruaide musedo? 4§ (¢Niese abaikina janatde
éComo es la semilla del macambo? kinedo, jtat musedo?

¢De qué color son las semillas del
macambo y del aguaje?

q, Oo eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.

' Dibuja lo que mas te gustd aprender y compartelo con tus compaferos.
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Rafue Uinollena 8

Experiencia de aprendizaje 8

Unotikai buedo okaina raoga

Conocemos los instrumentos de caza

S - e - = = - - ﬁ
Propdsitos de aprendizaje
Naino onokosi ruilla irue. Conversar sobre la trampa para cazar raton.
Llokano uifio niese onokost ruiga. Compartir el uso de la trampa para cazar raton.
. . Mencionar el lugar donde se coloca la trampa
Llono ninomo onokost ruiga. .
para cazar raton.

S S
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Biedtno

Situacion 1

Naitikat niese onokosimo

jilde minte

Hablamos sobre la trampa para cazar ratén

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido fatano.
Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui muinani.

Q} Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 <{Bue finosite? 3 <{Bue okaina eruaidio?
dQué estan haciendo las personas? ¢Qué animales ves?

2 {Komint bue ruite? 4 <JOnokost jifasi diga daje
¢Qué estan colocando? isoide?

iLa onokosiy el jifasi serdn iguales?
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.il)) Oo llofueraini kanuado, kuegabe kakarei.

Con ayuda de tu profesor, escucha el texto.

0222p109

Uainiat jtat Aaiakinuai

Expresiones y vocabulario

Kue moo janorede
okainatana raote.

Kue moo minte jitate.

Naimie onokost diga
jitate.

Onokostmo mifie jitate.

Onokostmo ruiga
radosillat diga.

Onokost ruiga fenafe
diga.

Onokost nako jtat ikui
ekagat jtat ikuigat.

Onokostmo monari ruiga.

Onokostmo illimo ruiga.

Mi papa caza animales
pequenos.

Mi papa atrapa raton.

El atrapa con trampa onokosi.

La trampa para ratén atrapa
raton.

La trampa onokosi se arma con
palitos.

La trampa para ratdn se hace
con soga de topa.

El peligro y el sujetador de la
carnada de la trampa onokosf
se amarran a un palo.

La trampa para ratdn se coloca
de dia.

La trampa se coloca en la
chacra.

KUE MOO RAOTE

Nagarui kue moo rauaide.
Kue moo janorede jiat

aillue okainatana raote. Kue
Moo minie, migut jiat fido
jiitata. Naimie onokost diga
minie jitate. Onokost ruiga
radosillai diga. Onokost
kuikuidamo matga. onokost
ilimo ruiga. Onokost monari
ruiga. Naimie nagarui kuena
llofueite, niese onokost
esika. Kue komeki iobite.

Onokost
Raote
Finoka...
Maiga
Ruiga...
Jitate
Minte
Migut

Fido
Radosillat
Fenafe
Kuikuidamo
[llimo
Monari
Janoredee

Aillue

Trampa para ratdon
Cazar

Se hace...

Se amarran.
Se coloca...
Atrapa

Raton
Punchana
Afuje

Palitos

Fibra de topa
En un palo
En la chacra
De dia
Pequenos

Grandes
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9)

0222p109

Kuegabe fakakamo kakarei, oomo jtkanoga uai ono: ¢Kue moo
bue okainaiana raote? é{Bue raote kue moo? éBue okaina jitate

onokosi?
Vuelve a escuchar el texto y responde las preguntas: éQué animales caza mi papa?
¢Con qué caza mi papa? ¢Qué animal atrapa la trampa onokosi?

@@ Konimamo uiki, illano, oomo jikanoga uai ono.

@\

10

Juega a pasar la pelota y mencionar las expresiones que aprendiste.

Los nifos se dirigen al patio y juegan a pasarse la pelota. Al hacerlo,
dicen una expresion, por ejemplo: Kue moo janorede okainaiana. Mi

papad caza animales pequenos’.



Biedtno 2

Situacién 2

Unotikat buedo minie jitalle

Conocemos mas sobre la trampa para cazar ratdon

Biruido marena iobitikat murui muinani uaido naiano.

CD Jidekamo eruai, ie mei oo llofueraint oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 {Bumaki? 3 <{Komint bue uitimaki?
dQuiénes seran esas personas? <Qué llevan en las manos?

2 (¢Ninomo ittmaki? U ¢Bue okaina kiodimaki?
{En donde estan? dQué animal ves?

m



Q} Jidekamo eruat, ie mei jtkanoga uia ono nia kuerabe fakanenia.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Kuegabe nibat bue iena haite? 3 <¢Bue finode tima?

iDe qué tratard el texto? dQué estd haciendo el hombre?
2 ¢Buiena Aaite kuegabe? 4§ ¢éNatona o monari?

éDe quién se hablara en el texto? éSerd de dia o de noche?

Tii raita, kuegabe faka.

Lee el texto en forma silenciosa.

KUE MOO RAOTE

Kue mameki Juan,
kue moo raoga iruiat
Aaittkue. Kue moo
janorede okaintat
raote. Kue moo diga
minte jitate. Onokost
radosi diga finoka.
Onokost monari ruiga.

Oo llofueraini kanuado, dane abido kuegabe faka, ie mei uai ono.

Vuelve a observar el dibujo y a leer el texto. Luego, responde.

1 <¢Juan moo bue finode? 3 <Buedo raote Juan moo?
dQué hace el papa de Juan? ¢Con qué atrapa raton el papa de Juan?
2 <¢Buena raote Juan moo? 4 <{Monari 0 natno onokost ruiga?
dQué caza el papa de Juan? dLa trampa para ratdn se coloca de dia o
de noche?
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\ Dane abido kuegabe faka, ie mei kirino ikuuifo diga mare
fairivakino.

De acuerdo al texto, encierra en un circulo las alternativas correctas.

1. Juan moo

raoraima aimaraima
2. Juan moo okaina raote.
aillue janorede

\ Mare fairiuakiino kuaino .Jae kuegarabe fakaka isoi.

Marca con X las respuestas correctas, segun el texto leido.

1. ¢Bue jitate Juan moo?

Kito Joma Mifnie

2. ¢Buedo miiie jitate Juan moo?

eIV

Kobeda Onokosi Sida
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Biedino 3

Situacién 3

Lloitika+ onokos+ iruiatna

Describimos la trampa onokos#

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruati, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 éNtnomo inaisite komini? 3 (¢Bue okaina kiodio?
¢Donde estan las personas? ¢Qué animal ves?

2 (Bue finosite komini? 4 ¢éNiekino suite?
iQué estdn haciendo? ¢Qué crees que ocurrird?
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Kueno mare fairiuakino, kuegabe llua isoi.

Lee el texto y, luego, escribe las alternativas correctas.

ONOKOSt#

Onokost ruiga radosillat diga. Onokost ekagat jiat ie ikuigat.
kuikuidamo matga. Onokost illimo ruiga. Onokost monari ruiga. Kue
Mmoo onokost diga mifte jitate.

1. Onokosi ruiga.

a. jofomo
b. llofuerakomo
c. lllimo

2. Onokosi jitate.

a. jijgadima
b. minie
c. ime

3. Ekagai jiat maiga.

a. nofiki
b. nokae

c. kuikuidamo
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Numera las oraciones de acuerdo a la secuencia del texto de la pagina 115.

\ Marena jone Naianiat kuegabemo ite isoi.

Onokosi monari ruiga. Kue moo onokosi diga
mifie jitate.

Onokosi illimo ruiga. Onokosi ruiga radosillai
diga.

Kuegabe anabenomo kueno. Marena fataniai fuiduano jone
muido.

Escribe el texto lineas abajo y no olvides utilizar las mayusculas y el punto.

ONOKOS#t
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Nana naikino fueoside

Actividad interactiva

Kat onokos+ finodika+t

Elaboramos una nuestra trampa onokosi

Biruido marena iobitikai murui muinani uaido naiano.

Jidekamo eruat, ie mei oo llofueraini oomo jikanoga uai ono.

Observa el dibujo y responde las preguntas de tu profesor.

1 ¢Nino ittimaki uruiat? 3 ¢Buekino naitimaki?
i¢Ddénde estan las nifas y los niRos? iDe qué estaran hablando?

2 (Bue finosite? 4 ¢Bue akatate janosa?
¢Qué estan haciendo? dQué muestra el niho?

nz



lj) Ruamo kakarei.

0223p118

118

Escucha la cancion.

Kue moo raoraima

Kue moo janorede jiat aillue okainatana
raote.

Kue moo minie, kito, migut, fido raote.

Kue moo onokost diga raote, kue moo

kobeda diga raote.

Kue moo okainatatna raote.

Uainiat jiai Aatakinuai

Expresiones y vocabulario

Kue moo janorede
okainatana raote.

Kue moo minie jitate.

Naimie onokost diga
jitate.

Onokost mifie jitate.

Onokost ruiga
radosillat diga.

Onokost ruiga fenafe
diga.

Onokost ekagat
jtat ikui kuikuidamo

matga.

Onokost monari
ruiga.

Onokosi illimo ruiga.

Onokost Trampa para raton
Mi papa caza animales pequefos.

Raote Cazar

Finoka Se hace
Mi papa atrapa raton.

Maiga Se amarra
: o i Se coloca
El atrapa con trampa jifast. Ruiga

Jitate Atrapa
La trampa para ratén atrapa raton. Minte Raton

Migut Punchana
La trampa jifasf se arma con palitos. Fido Anuje

Radosillat  Palitos

La trampa para ratdn se hace con }
soga de topa. Fenafe Fibra de topa

Amenamo Enun palo
El peligro y el sujetador de la
carnada de la trampa onokost se .
amarran a un palo. Ilimo En la chacra

Monari De dia
La trampa para ratdn se coloca de
dia.

Janoredee Pequenos
Aillue Grandes

La trampa se coloca en la chacra.
Kuikuida Palo duro



Onokost ruitikati.

Con ayuda de tu profesor, elabora una trampa onokosi.

\ ¥
S eroide.

Agrupate con un compaiiero. Luego, presenten y describan la trampa que elaboraron.

Jiat nabaini diga nabai, ie mei onokosi akata, jiai llono niese
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¢Bue fueotikait?

¢Qué hemos aprendido?

Oo llofueraini kanuado, oomo jikanoga uai ono.

Con la ayuda de tu profesor, responde las preguntas.

1 <JBuedo raotikai? 3 <{Nie fakaise onokost esika?

¢Con qué se caza? ¢Cudndo se coloca la trampa onokosi?
2 <{Bue okaina jitatikat? 4 {Ninomo onokost esika?

¢Qué animal se atrapa®? ¢Ddénde se coloca la trampa onokosi?

0o eo gaia joreno jide. le mei konimamo akata.

|
' Dibuja lo que mas te gustd aprender y compartelo con tus compaieros.
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iFueotio! Uifokana jai
murui-muinani uai.
iLo lograste! Sigue
aprendiendo
murui-muinant.

iOo0 usutiai

uaina faino!
iHabla la lengua
de tus abuelos!

iNikido
murui-muinani uai
iese feitaneitio!
iPractica
murui-muinant y asi
no lo olvidaras!




Orientaciones generales

Murui-muinani Naitikai 2 es un material educativo que tiene como finalidad apoyar al docente
en el desarrollo de las competencias del area de Comunicacion murui-muinant como Segunda
Lengua. Para ello, presenta ocho experiencias de aprendizaje (EdA) relacionadas con actividades
socioculturales propias del pueblo murui-muinani. Cada EdA se desarrolla en cuatro semanas de
trabajo y contiene tres situaciones comunicativas y una actividad interactiva. Asi, cada semana se

desarrolla una situacion o una actividad interactiva, segun corresponda.

Las primeras cuatro EdJA se centran en el desarrollo de la competencia “Se comunica oralmente la
lengua murui-muinani como segunda lengua”. En tanto, en las ultimas cuatro EdA, se desarrollan

las tres competencias comunicativas, tal como se muestra en la tabla.

Competencias a desarrollar en las EJA 5,6, 7 y 8
Situaciéon 1 Se comunica oralmente en murui-muinant como segunda lengua.

Lee diversos tipos de textos escritos en murui-muinanti como

Situacién 2 segunda lengua.

Escribe diversos tipos de textos en murui-muinani como segunda

Situacién 3 |
engua.

Actividad interactiva Se movilizan las tres competencias.

Para el desarrollo de las sesiones de la competencia oral, se propone el uso de metodologias
activas. Se sugiere que los docentes consideren tres momentos claves para la planificacién y

desarrollo de sus sesiones de aprendizaje: inicio, desarrollo y cierre.

El primer momento o inicio incluye lo siguiente:

e Dinamicas de inicio. Son ejercicios breves que preparan la mente y el cuerpo a fin de lograr
una mejor predisposicion para el aprendizaje. Algunos ejercicios son el gateo cruzado, el
espantado, los nudos, los ejercicios para los 0jos, el grito energético, entre otros. En el material,
las dindmicas se realizan cuando se lee la frase Biruido marena iobitikai murui-muinani uaido

Aaiano (Hoy vamos a divertirnos hablando en nuestra lengua murui-muinani).

e Repaso de los aprendizajes desarrollados. En esta etapa, se retoma brevemente lo avanzado
en las sesiones anteriores para afianzar el uso de expresiones linguisticas y vocabulario.
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e Presentacionde expresioneslingliisticasyvocabulario de acuerdoalasituacion comunicativa
o actividad interactiva. Aqui, se reproducen los audios para que el estudiante, con ayuda de
su docente, comprenda y utilice las expresiones de manera contextualizada. En el material,

este proceso se realiza en la segunda pagina de cada situacidn o de la actividad interactiva.

El segundo momento o desarrollo comprende la siguiente secuencia:

e La fijacién del uso de expresiones lingliisticas y vocabulario. En esta fase, se considera
distintos estilos de aprendizaje. Para ello, se recurre a variadas técnicas como juegos,
trabajos grupales, canciones, etc. Se promueve que los estudiantes se comprometan con
sus aprendizajes, interactien entre si y que puedan tener, también, un espacio de trabajo
individual. En el material, este proceso se realiza en la segunda pagina de cada situacién y de

la actividad interactiva.

e La produccion creativa. En este punto, se consolida los aprendizajes desarrollados en las
fases anteriores a través de actividades en las que los estudiantes emplean espontanea y
creativamente las expresiones aprendidas. Se desarrollan técnicas como sociodramas, juegos

de roles, contrapunteos verbales, uso de titeres, etc.

El tercer momento o cierre se concreta mediante un breve repaso de las expresiones lingUisticas
y vocabulario trabajadas en la sesidon, asimismo, se mencionan expresiones de despedida. Cada

docente realiza este cierre en su sesion.

Para el desarrollo de la competencia lectora, cada sesiéon empieza con las dindmicas de inicio,
para continuar con el proceso lector que involucra los momentos antes, durante y después de la

lectura. En el material, la competencia lectora se desarrolla en la situacién 2 de las EJA 5,6, 7y 8.

Antes de la lectura incluye preguntas de anticipacidon, para activar los saberes previos de los
estudiantes sobre el tema de la lectura. En el material, este proceso se desarrolla en la segunda
pagina de la situacion 2 de las EJA 5,6, 7 vy 8.

Durante la lectura, se considera la confrontacion de las anticipaciones con las ideas
del texto y el uso de variadas técnicas de lectura con los estudiantes. Se recomienda
gue primero el docente realice una lectura en voz alta con adecuada pronunciacion
y entonacion. Asimismo, es importante explicar el significado de las palabras que los
estudiantes no comprendan. En el material, los textos de la lectura se encuentran luego de
las preguntas de anticipacion, en la segunda pagina de la situaciéon 2 de las EdA 5,6, 7 vy 8.

123



Después de la lectura es un espacio para profundizar la comprension del texto leido a través de
preguntas de comprension: literales e inferenciales. En el material, este proceso se realiza en la

tercera pagina de la situacién 2 de las EJA 5,6, 7y 8.

Para el desarrollo de la competencia escrita, cada sesion empieza con las dinamicas de inicio y
la activacion de los conocimientos que los estudiantes tienen acerca del texto que van a escribir.

En el material, la competencia escrita se desarrolla en la situacion 3 de las EDA 5,6, 7 y 8.

Durante la escritura, los niflos producen textos completando y ordenando palabras o relacionando
palabra con palabra, palabra con imagen, entre otros. El docente debe acompafar el proceso
de escritura de los estudiantes. Asimismo, en este espacio, el docente puede explicar el uso de
algunas grafias de la lengua Murui-Muinani.

En la revision y reescritura los estudiantes comparan sus escritos con lo producido por sus

compaferos, recibiendo retroalimentacion de sus pares y de parte del docente.

Al final de cada experiencia de aprendizaje, se considera una pagina para verificar que los
estudiantes hayan fijado las expresiones linguisticas y el vocabulario.

A continuacidn, se presentan los contenidos y algunas orientaciones sobre el desarrollo de cada

una de las ocho experiencias de aprendizaje de Murui-muinani.
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Experiencias de aprendizaje de
Murui-muinani naitikai 2

En este apartado, presentaremos, brevemente, las experiencias de aprendizaje de Murui-muinani
Aaitikai 2 describiendo los propdsitos de aprendizaje de cada situacion comunicativa. Asimismo,

brindaremos algunas precisiones sobre las actividades planteadas.

1. Akataitikai
Nos presentamos

En esta primera experiencia, los nifos aprenderdn a presentarse en murui-muinani utilizando
frases cortas y sencillas, conversaran sobre sus familias y hablardn sobre sus gustos. Ademas,

dramatizaran su presentacion con titeres elaborados por ellos mismos.

+ En la situaciéon 1, los nifos escucharan un didlogo de dos nifios presentandose vy, luego,
practicardn con sus compaferos las expresiones escuchadas. Jugardn a pasar la pelota. En
este juego, el nino que pasa la pelota formulard preguntas referidas al didlogo que escuchd con
anterioridad y el que recibe la pelota respondera las preguntas. Todos los niflos participaran.

v/ En la situacién 2, los estudiantes escuchardn una rima, deducirdn las relaciones entre las
ideas vinculadas a la familia y responderdan preguntas de comprensiéon. Luego, escucharan un
didlogo y practicardn las expresiones. Después, jugaran a la botella preguntona y practicaran

las expresiones trabajadas en clase.
+ Enlasituacion 3, los estudiantes escucharan un didlogo y expresaran sus ideas para comunicar
sus gustos gustos. Practicardn el didlogo entre compaferos y realizardn el juego de memoria.

Mediante este juego practicaran todo lo aprendido.

+ En la actividad interactiva, los nifios jugaran a la telarafa y practicaran las expresiones
aprendidas. elaboraran sus titeres y los presentaran a sus compaferos.
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Jofo itino iena naitikai
Conversamos sobre los miembros de la familia

En esta experiencia, los nifos explicaran sobre las actividades que realizan sus padres y el
resto de su familia (como sus hermanos o abuelos), y conversaran sobre los lugares donde
desarrollan estas actividades: la chacra, la casa, el rio, etc. Se divertirdn participando en un

juego de roles familiares; para ello, elaborardn sus mascaras.

En la situacion 1, los estudiantes escuchardn una cancion acerca de las actividades que
realizan sus padres y recuperaran informacion de la cancidn para responder algunas preguntas
de comprension. Luego, jugardn a la tarjeta misteriosa. En este juego, formardn grupos y un
representante dibujara lo que el profesor le mostrara en secreto. El resto del grupo tendra que

adivinar a qué expresion trabajada pertenece.

En la situacion 2, los estudiantes escucharan un didlogo y emplearan recursos no verbales para
enfatizar informacioén sobre los lugares a donde van sus padres. Para reforzar las expresiones,
jugaran a la entrevista, formaran grupos de tres y uno de los niflos serd el reportero o reportera
quien entrevistard a sus companeros. Luego, escucharan una rima vy la repetirdn haciendo

gestos y movimientos.

En la situacion 3, los estudiantes escucharan un trabalenguas sobre las actividades familiares
y opinaran al respecto indicando si les gustd lo escuchado; y, al mismo tiempo, responderdn

algunas preguntas. Después, con ayuda de su profesor, crearan su propio trabalenguas.

En la actividad interactiva, los estudiantes elaborardn mascaras y representaran a un miembro

de su familia.



3. lllemo jiai illetuemo ite llikiai iruiai iena naitikai

Conocemos sobre los peces que hay en los rios y quebradas

En el desarrollo de esta experiencia, las nifias y nifos identificaran los instrumentos que se
utilizan en la actividad de la pesca; asimismo, diferenciaran los peces que se pescan de dia y
de noche.

v En la situacion 1, los estudiantes escuchardn una poesia relacionada con la actividad de la
pesca y recuperaran informacion de lo escuchado para responder algunas preguntas de

comprension.

v/ En la situacién 2, escuchardn un didlogo entre dos amigos y deducirdn algunas relaciones
I6gicas relacionadas con la actividad de la pesca. Luego, jugaran a pasar la pelota en reversa.
Los nifos formardn filas y pasaran la pelota de adelante hacia atrds. El niho que pase la
pelota realizard una pregunta y el que la recibe responderd. Finalmente, realizaran un dibujo

relacionado con la trampa que usan para atrapar peces.

+ En la situacion 3, escuchardn una rima sobre los peces que se pescan de dia y de
noche, y responderan preguntas de comprension. Ademas, escuchardn un pequefo
didlogo y practicaran entre ellos. Jugardn a la silla faltante. Al ritmo de la musica,
daran vueltas alrededor de sillas y, cuando la musica se detenga, se sentardn. El nifo

gue se quede sin sentarse responderd a las preguntas que le formulard su profesor.

v/ En la actividad interactiva, los nifios traeran tamishi y elaborardn su trampa seda. Finalmente,
presentaran su trampa a sus compaferos, y hablaran sobre ella.
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Lluaki iraisillena iena naitikai

Conversamos sobre la fiesta Lluaki

Lluaki o también llamada la fiesta de las frutas, es una festividad tradicional del pueblo
murui-muinant; en esta, las familias vienen invitadas de diferentes comunidades. Todos los
invitados, generalmente, llevan diferentes tipos de frutas en agradecimiento; algunos de ellos
llevan mitayo. Antiguamente, todos los invitados llegaban con disefos pintados en el rostro o

en el cuerpo; actualmente, es poco lo que se observa al respecto.

En esta experiencia de aprendizaje, los nilos conocerdn coOmo las personas se preparan para
la fiesta Lluaki, asimismo, conversaran sobre las bebidas que se preparan para esta fiesta, asi

como las comidas que son caracteristicas del Lluaki.

En la situacion 1, los nifos escucharadn una cancidn y expresaran sus ideas respecto a las
actividades que se realizan en la fiesta. Siguiendo la actividad 2 de la pagina 54, jugaran a
“encuentra la pelotita”. Los niflos se sentardn en grupos de a tres y colocaran sobre la mesa tres
vasos boca abajo con una pelotita debajo de uno de ellos. Si encuentran la pelotita, plantearan

una pregunta y el resto del grupo respondera. Asi practicaran las expresiones aprendidas.

Enlasituacion 2, los estudiantes escucharan untexto sobre lafiesta Lluakiy opinaranal respecto.
Luego, aran un dibujo relacionado a lo que escuchd y lo compartird con sus compafieros.
Después, jugardn con su profesor a decir expresiones cuando éste les pida. Primero, haran un
circulo y el profesor al centro girard sobre si mismo con los ojos cerrados. Cuando abra los ojos

pedird al nino que tiene en frente que diga una expresion.

En la situacion 3, escucharan un didlogo y conoceran el significado de las expresiones.
Participaran en situaciones comunicativas a través de preguntas y respuestas. En pares, jugaran
a “dquién se queda con la vara?”. En este juego, los nifos sujetardn una misma vara poniendo
una mano debajo de otra y el que se quede con la vara realizard preguntas a sus companeros

sobre las expresiones aprendidas.

Enla actividad interactiva, los nifios dibujaran su fiesta Lluaki, y la mostraran a sus compaferos.



5. Naitikai riara tinua ikino
Aprendemos sobre la recoleccion de frutas en nuestra comunidad

La recoleccidn de frutas es una de las actividades productivas del pueblo murui-muinant, pues,

asi como en las diferentes actividades, las familias se organizan para realizarla en conjunto.

En esta experiencia de aprendizaje, los estudiantes conversardn sobre las frutas que se
recolectan en la comunidad donde viven, conoceran en qué tiempo se cosechan y escribiran

al respecto.

+ En la situacion 1, los estudiantes escucharan un didlogo entre dos amigos y recuperaran
informacidn de lo escuchado para responder preguntas de comprensiéon oral. Jugaran “el
enredo”. Los nifos se agarraran de los brazos y formaran un enredo; y para desenredarse,
tendran que decir, en voz alta, una expresion aprendida. De esta manera, practicaran las

expresiones.

v/ En la situacién 2, los estudiantes leerdn un pequefio didlogo con informacion sobre el tiempo
en que se recolectan algunas frutas e identificaran palabras conocidas. Ademas, responderan
algunas preguntas relacionadas con el didlogo leido. Luego, los estudiantes compararan sus

respuestas con sus compaferos.

v/ En la situaciéon 3, los estudiantes escribirdn los nombres de las frutas que recolecta la

comunidad y en qué tiempo lo hacen. Realizaran ejercicios de escritura al respecto.

v/ En la actividad interactiva, los estudiantes dibujardn una fruta de su eleccion, le colocaran su
nombre y la mostrardn a sus compaferos.
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Unotikat niese illi finoka

Identificamos el proceso de siembra para hacer una chacra

En esta experiencia de aprendizaje, los nifilos conversaran sobre el proceso de la siembra y qué

instrumentos se usan. Ademas, conoceran como se siembra la yuca y escribirdn al respecto.

En la situacion 1, los estudiantes escuchardn un didlogo y participardan en situaciones
comunicativas a través de preguntas y respuestas relacionadas con el proceso de la siembra.
Jugaran a la tarjeta musical. Los estudiantes se sentardn formando una fila y se pasaran una
tarjeta al ritmo de la musica; cuando la muUsica se detenga, el nifo que se quede con la tarjeta
dird, en voz alta, a qué expresion se refiere. De esta manera, todos participaran y practicaran

las expresiones aprendidas.

En la situacion 2, los estudiantes leeran una historieta y deduciran informacion sobre el
proceso de la siembra. Responderan preguntas de comprension de acuerdo con los ejercicios

planteados.

En la situacién 3, los estudiantes escribirdn cudles son los instrumentos que se utilizan en el

proceso de la siembra de la yuca y completardn frases de acuerdo con este tdpico.

En la actividad interactiva, los estudiantes dibujaran los instrumentos que se utilizan en la
siembra. Después, cada niflo expondrad su dibujo y mencionard para qué se usa el instrumento

que dibujo.



7. Unotikai dakino raokia jiai amerokiat illanomo sikodena

Conocemos algunas plantas que crecen en nuestra comunidad

En esta experiencia de aprendizaje, los nifos conversaran sobre las diferentes semillas frutales
que siembran en la comunidad donde viven y conoceran las semillas comestibles. Asimismo,

describirdn las semillas que ellos conocen y las presentardn a sus compaferos.

+ Enlasituacion 1, los nifos escucharan una poesia y expresaran ideas para comunicar los tipos
de semillas que conocen. Primero, responderdn preguntas. Luego, siguiendo la actividad 2 de
la pagina 96, jugaran a encestar la pelota. Los niflos se colocaran en fila y trataran de encestar
pelotas dentro de una canasta. El profesor realizard preguntas y, una vez que el estudiante

enceste, el mismo responderad .

v/ En la situacién 2, los estudiantes leerdn un texto relacionado con la semilla de macambo
y reconocerdn palabras conocidas. Asimismo, responderan preguntas y ejercicios de

comprension.

+ En la situaciéon 3, los estudiantes describirdn de forma escrita las semillas que conocen;

ademas, completaran textos cortos.
v/ En la actividad interactiva, los estudiantes traeran diferentes tipos de semillas, dibujardn una

de ellas y describirdan de forma escrita su forma, color, tamafo. Finalmente, saldran al frente y

hablaran de sus descripciones.
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Uiotikai buedo okaina raoga

Conocemos los instrumentos de caza

En la presente experiencia, los niflos hablaran sobre la trampa para cazar ratdn onokost y
conoceran cémo se hace esta trampa. Ademas, traerdn sus materiales simples para elaborar

su trampa para el ratdn onokost y la presentardn a sus companeros.

En la situacién 1, los estudiantes escucharan un texto sobre la caza con trampa para
el ratén onokost y recuperaran informaciéon de lo escuchado para responder algunas
preguntas de comprension. Participardn en el juego “pasa la pelota y responde”. Asi,
el nino que pasa la pelota hard una pregunta y el que la recibe respondera.

En la situacién 2, los estudiantes leerdan un pequeno texto y anticiparan su contenido
a partir de algunas ilustraciones. Asimismo, responderdan preguntas de comprension
mediante ejercicios visuales.

En la situacién 3, los estudiantes escribirdn la secuencia de como y cuando se coloca
la trampa para el ratdn onokost en el lugar apropiado de la chacra.

En la actividad interactiva, los estudiantes traerdn palitos y chambira. Con la ayuda
de su profesor, elaborardn su trampa para el ratdn onokosi. Luego, mostrardn sus
trampas a sus companeros, y conversaran sobre su uso.



Una mirada a la lengua murui-muinant

La lengua murui-muinani es una de las 48 lenguas originarias del PerU y es hablada por el pueblo
originario del mismo nombre, antes denominado huitoto. Los murui-muinani se ubican en
diferentes comunidades ubicadas en las cuencas de los rios Putumayo, Napo y Amazonas, en el

departamento de Loreto.

Esta lengua se encuentra en serio peligro de desaparecer, ya que, en varias comunidades, solo
es hablada por abuelos y abuelas. Es por ello que, desde las comunidades, se estan realizando
esfuerzos para la revitalizacion de esta lengua. La cultura y lengua murui-muinani ha sido estudiada

por antropdlogos vy linguistas, como Jorge Gasché!, Horacio Calle?, Shirley Burtch?, entre otros.

A continuacion, presentamos algunas caracteristicas del murui-muinant a fin de que las y los

docentes las tomen en cuenta para la ensefanza-aprendizaje de esta valiosa lengua.
Orden de la oracion

La lengua murui-muinani no mantiene un orden fijo de palabras en la oracidn. Sin embargo,
predomina el orden tipo SOV. Esto quiere decir que la oracidn inicia con el sujeto (S), luego le

sigue el objeto (O) y termina con el verbo (V), tal como se muestra en el siguiente ejemplo:

1. Kue moo lloba aimade. “Mi papa sdbalo anzuelea”.

S o Vv

Para reconocer las partes de la oracion, primero debemos identificar el verbo. El verbo es una
palabra que indica accidn, estado o proceso. En la oracién, aimade significa ‘anzuelea’, que es una
accion, por lo tanto, es un verbo. Para identificar el sujeto, debemos preguntarnos quién realiza
la accion. En el ejemplo 1, podemos ver que quien realiza la accion de anzuelear es Kue moo ‘Mi
papd’. Finalmente, el objeto es aquella persona, animal o cosa en la que recae la accién. Asi, lloba

‘sdbalo’ es el objeto porque es o que el padre anzuelea.

Tipos de palabras

En la lengua murui muinani encontramos nombres, verbos, adjetivos, adverbios, pronombres
(PRON), preposiciones (PREP) y conjunciones. El nombre (N) o sustantivo, y el verbo (V) son las
palabras que presentan mayor informacion. Esta informacioén se adhiere o se une al verbo (o raiz

verbal) mediante una letra, una silaba o una palabra.

' Esbozo gramatical de la lengua huitoto. Nimega: DOBES-MPI, 2009.
2 Notas linglisticas sobre el verbo en el dialecto “Bue” de los murui. Revista Colombiana de Antropologia; Vol. 16, (Afio 1974).
3 Diccionario huitoto murui. ILV. Tomo |. Serie linglistica peruana N.° 20. Pucallpa-Peru, 1983.
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El nombre en murui-muinani

Para formar el plural (pl), el morfema - tai se adiciona al nombre o sustantivo. Cuando esto ocurre,
la ultima vocal del sustantivo se puede simplificar con la vocal del morfema, de manera que se
forma una sola vocal, como en el ejemplo 2. O puede ocurrir que, al unirse estos dos segmentos,

se agregue una consonante nasal /n/, como en el ejemplo 3.

Nombre en singular Nombre en plural
2. Urue “nino” uruiat “nino”
uru + iai n + plural
3. Rifo “mujer” rinoniai “mujeres”
uru + n + iai n + consontante + plural

El nombre también recibe la informacion de lugar (LOC) o instrumento (INST).

4. Kue moo illimo jaide. “Mi papa va a la chacra.”
POSN illi+ moV
N + LOC
5. Kue moo kobedado raote. “Mi papa caza con escopeta”.
POS N kobeda + do V
N + INST

Los pronombres en murui-muinani

Los pronombres son aquellas palabras que sustituyen al nombre. En esta lengua, pueden actuar
de manera libre o ligadas a un verbo.

Pronombres personales y posesivos

En el presente material, se usan pronombres personales en funcidon de sujeto (PRON) que van
junto al verbo, y pronombres posesivos (POS) que funcionan de manera independiente en una
oracion. Ambos tipos de pronombre se observan en el siguiente ejemplo:

5. Kue moo diga itikue. “Mi nombre es Juan®.

Kue moo PREP iti + kue
POS N V + PRON
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Pronombres interrogativos

A continuacidon, presentamos los pronombres interrogativos de la lengua murui-muinani, los

cuales se utilizan para formular preguntas.

7. éBu?

8. ¢Bue?

9. ¢Buedo?

10. éNiese?

/éNie?

1. éNiga?

12. éNinomo?

“Quién?”

“LQué?”

“cCon qué?”

“.Como?”

“éCuanto?”

“.Dénde?”

9

¢Bu diga itio?
PRON PREP V

¢Bue node oo moo?
PRON V POS N

¢Buedo oo moo raote?
PRON POS N \

éNiese illi fino + ka?
PRON N V + PAS

éNiga fiemona itio?
PRON N \%

é¢Ninomo atmade?
PRON \Y

El verbo en murui-muinant

“¢Con quién vives?”

“cQué hace tu mama?”

“¢Con qué caza tu papa?”’

“¢Como se construye una

chacra?”

“éCudntos anos tienes?”

“¢Doénde anzuelea?”

En esta lenguia, los pronombres personales (PRON) se adhieren al final del verbo. En esta union,

el verbo sufre algunos cambios. Veamos la conjugacion del verbo ‘venir’ cuyo infinitivo es bite. De

morado, hemos seflalado los pronombres.

13. Bite

“Venir”

Verbo conjugado

bitikue

bitioo

bite

bitikat

bitiomot

bitimaki

20 20 200 2 \Z

9

Traduccion

“vengo” (yo)
“vienes” (tu)
“vienes” (él o ella)
“venimos” (nosotros)
“vienen” (ustedes)

“vienen” (ellos o ellas)

Tipo de pronombre

lera persona singular
2da persona singular
3era persona singular
lera persona plural
2da persona plural

3era persona plural

Se puede observar que la Ultima vocal de la raiz verbal cambia de /e/ a /i/; a excepcion de la

tercera persona singular, donde el verbo permanece igual.
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Alfabeto de la lengua murui-muinani

En 2012, el Ministerio de Educacion realizd el proceso de normalizacion del alfabeto murui-muinanta
través de talleres participativos con representantes del pueblo: sabias, sabios, docentes, lideresas,
lideres, asi como padres y madres de familia. Este alfabeto fue aprobado por Resolucidn Directoral
N.° 062-2013-MINEDU/VMGP-DIGEIBIRA-DEIB vy, luego, oficializado por Resolucién Ministerial N.°
303-2015-Minedu.

El alfabeto estd conformado por 23 grafias que representan 17 consonantes y 6 vocales. Estas
grafias cumplen los criterios lingUisticos, social-politico, pedagdgico y tecnoldgico que rigen las
propuestas de alfabetos para lenguas originarias, segun la norma técnica aprobada por Resoluciéon
Viceministerial N.° 027-2015-MINEDU.

Alfabeto de la lengua murui-muinani
A,a E e i tt  Uu B,b Ch,ch Dd Ff Gg Jj
K,k LLI Mm N,n N,A Ng,ng Pp R,r Ss Tt Tdtd

La mayoria de grafias del murui-muinani, presentan la misma pronunciacion que las del castellano,

salvo aguellas que exponemos a continuacion.

e |La grafia <i> representa a una vocal oral alta central que no existe en el castellano. Por
ejemplo:ille ‘rio’. En 2015, en un taller con representantes del pueblo murui-muinani, se acordd
gue, para fines de registro de nombres propios de personas, se utilizard la grafia <i> como
equivalente. Este acuerdo figura en la R.D. N.2 001-2015-MINEDU/VMGO/DIGEIBIRA/DEIB.

e Lagrafia <g>representa unaconsonante velar sonoray siempre tendrd la misma pronunciacion

frente a todas las vocales. Por ejemplo: guillirue ‘comida’.

e Lagrafia <ng>representa una consonante nasal velar y su pronunciacion se asemeja al sonido

de la consonante <n> en final de palabra del castellano. Por ejemplo: ngimingo ‘pafia o pirafa’.

El acento en la lengua murui-muinant recae siempre en la primera silaba de la palabra. Por ello, la

tilde no es necesaria en la escritura.

TArticulos 1y 3 de la Ley N.° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion, fomento y difusion de las lenguas
originarias del Perd.
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Imagenes para recortar peces
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Imagenes para recortar peces
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EdA 2: Mdascaras (pagina 35)

Aqui dibujaras tu mascara.
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EdA 2: Mdascaras (pagina 35)

Aqui dibujaras tu mascara.
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En esta ruleta, pega las imagenes de la pagina 139 y recodrtala
para que juegues a practicar los nombres de los peces con un
companero.
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EdA 4: Veo- veo (pdgina 62)
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Lamina de monte 1

Aqui pegaras las imagenes para recortar de animales






Lamina de quebrada

Aqui pegaras las imagenes para recortar de peces






Lamina de monte 2

Aqui pegaras las imagenes para recortar de recoleccidon de frutas






Lamina de rio

Aqui pegaras las imagenes para recortar de peces



. Murui-muinani uai kuellena .
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Lamina de Alfabeto

Aqui pegaras las imagenes para recortar de peces
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Lamina de monte 3

Colorea el dibujo del monte y describe la ldamina practicando las
expresiones aprendidas con un compafiero.






CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
La democracia y el sistema interamericano

Articulo 1
Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacién de pro-
moverla y defenderla. La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico
de los pueblos de las Américas.
Articulo 2
El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los
regimenes constitucionales de los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Ameri-
canos. La democracia representativa se refuerza y profundiza con la participacion permanente,
ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo orden
constitucional.
Articulo 3
Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los dere-
chos humanos y las libertades fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al
estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas, libres, justas y basadas en el sufra-
gio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de partidos
y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.
Articulo 4
Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las activi-
dades gubernamentales, la probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestién publica,
el respeto por los derechos sociales y la libertad de expresién y de prensa. La subordinacién
constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y
el respeto al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmen-
te fundamentales para la democracia.
Articulo 5
El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la de-
mocracia. Se debera prestar atencién especial a la problematica derivada de los altos costos
de las campanfias electorales y al establecimiento de un régimen equilibrado y transparente de
financiacion de sus actividades.
Articulo 6
La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un dere-
cho y una responsabilidad. Es también una condiciéon necesaria para el pleno y efectivo ejercicio
de la democracia. Promover y fomentar diversas formas de participacion fortalece la democra-
cia.
n
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7

La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los
derechos humanos, en su caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las
respectivas constituciones de los Estados y en los instrumentos interamericanos e internaciona-
les de derechos humanos.

Articulo 8

Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido
violados pueden interponer denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promo-
cion y proteccion de los derechos humanos conforme a los procedimientos establecidos en el
mismo. Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de
proteccion de los derechos humanos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.

Articulo 9

La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminaciéon de género, étnica y
racial, y de las diversas formas de intolerancia, asi como la promocion y proteccion de los derechos
humanos de los pueblos indigenas y los migrantes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y reli-
giosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia y la participacion ciudadana.

Articulo 10

La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los
derechos de los trabajadores y la aplicacién de normas laborales basicas, tal como estan con-
sagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) relativa a los
Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en otras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el me-
joramiento de las condiciones laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.

Articulo 12

La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inci-
den negativamente en la consolidacién de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se
comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creacion de empleo
productivo, la reduccién de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo en
cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este
compromiso comun frente a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la im-
portancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y el imperativo de fortalecer la cohesién
social y la democracia.

Articulo 13

La promocion y observancia de los derechos econémicos, sociales y culturales son consustan-
ciales al desarrollo integral, al crecimiento econémico con equidad y a la consolidacion de la
democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periédicamente las acciones adoptadas y ejecutadas
por la Organizacion encaminadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo inte-
gral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar las medidas oportunas para promover
estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente.
Es esencial que los Estados del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion
del medio ambiente, respetando los diversos tratados y convenciones, para lograr un desarrollo
sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del
potencial humano y el alivio de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pue-
blos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion de calidad esté al alcance de
todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica

Articulo 17

Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico ins-
titucional democratico o su legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o
al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el fortalecimiento y preservacion de la
institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del
proceso politico institucional democratico o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General
o el Consejo Permanente podrd, con el consentimiento previo del gobierno afectado, disponer
visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un andlisis de la situacién. El Secretario Ge-
neral elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la
situacion y, en caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institu-
cionalidad democratica y su fortalecimiento.

Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecién a sus normas, y en concordancia
con la clausula democratica contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del
orden democratico o una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente el orden de-
mocratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo insuperable para la
participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunién de Consul-
ta, de los Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones,
grupos de trabajo y demas érganos de la Organizacion.

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteraciéon del orden constitucional que
afecte gravemente su orden democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General po-
dra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Permanente para realizar una apreciaciéon co-
lectiva de la situacién y adoptar las decisiones que estime conveniente. El Consejo Permanente,
segun la situacion, podra disponer la realizacién de las gestiones diplomaticas necesarias, inclui-
dos los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica. Si las
gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo
Permanente convocara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral para que ésta adopte las decisiones que estime apropiadas, incluyendo gestiones diplo-
maticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las disposiciones
de la presente Carta Democratica. Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas
necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la normalizacién de la institucionalidad
democratica.

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que
se ha producido la ruptura del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones
diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de la OEA tomara la decisién de suspender
a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con el voto afirmativo
de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspensién debera continuar observando el cum-
plimiento de sus obligaciones como miembro de la Organizacion, en particular en materia de
derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacién mantendra sus gestiones di-
plomaticas para el restablecimiento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivo la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario

General podra proponer a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se

adoptara por el voto de los dos tercios de los Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
Lad i

Articulo 23

Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos

electorales libres y justos. Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar

a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortalecimiento y desarrollo de sus instituciones y

procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.

de observacion electoral

acia y las

Articulo 24

Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro in-
teresado. Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran
un convenio que determine el alcance y la cobertura de la misién de observacion electoral de
que se trate. EI Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso
a la informacién y amplia cooperacion con la misién de observacion electoral. Las misiones de
observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La
Organizacién debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se
las dotara de los recursos necesarios. Las mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y
transparente, y con la capacidad técnica apropiada. Las misiones de observacién electoral pre-
sentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, los informes
sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la
Secretaria General, si no existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones
libres y justas. La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales
a fin de contribuir a crear o mejorar dichas condiciones.

vi
Promocion de la cultura democratica

Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y
practicas democraticas y fortalecer la cultura democratica en el Hemisferio, considerando que
la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad y el mejoramiento econdmico, social
y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los Estados
Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en
esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigirdn a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los va-
lores democraticos y el fortalecimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de
la sociedad civil. Se prestara atencién especial al desarrollo de programas y actividades para la
educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores de-
mocraticos, incluidas la libertad y la justicia social.

Articulo 28

Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras poli-
ticas de sus respectivos paises como elemento fundamental para la promocién y ejercicio de la
cultura democratica.



EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representan-
tes de las organizaciones politicas, reli-
giosas, del Gobierno y de la sociedad
civil firmaron el compromiso de traba-
jar, todos, para conseguir el bienestar y
desarrollo del pais. Este compromiso
es el Acuerdo Nacional.

El -acuerdo—persigue—suatro objetivos
fundamentales. Para’ alcanzarlos,
todos los peruanogs de“buena voluntad
tenemos, desde el jugar que*oCupemos
o el rol que desempegfiemos, el deber y
la\responsabilidad de decidir, ejecutar,
vigilar o defender los\ compromisos
asumidos. Estos son tan\importantes
que \seran respetados como politicas
permanentes para el futuro.

Por esta\razon, como nifos, %ninas,
adolescentes.o adultos, ya sea tomo
estudiantes o trabajadores, debemos
promover y fortalecer acciones que
garanticen el cumplimiento de esOs

cuatro objetivos que son los siguientes!

1. Democracia y Estado de Derecho
La justicia, la paz y‘el desarrollo que
necesitamos los pertanos solo se
pueden dar si conseguim@s una verda-
dera democracia. El compromiso del
Acuerdo Nacional es garantizar una
sociedad en la que los derechos son
respetados y los ciudadanos\ viven
seguros y expresan con libertad“sus
opiniones a partir del didlogo abierto™y
enriquecedor; decidiendo lo mejor para
el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra democra-
cia, es necesario que cada una de las

personas que conformamos esta socie-
dad, nos sintamos parte de ella. Con
este~fin, el Acuerdo promovera el
acceso a, las oportunidades econdmi-
cas,/ sociales, culturales y politicas.
Todos los peruanos tenemos derecho a
dn empleo digne,.a,4uha+~educacion de
calidad, a una salud integral, @ un lugar
para vivir. Asi, alcanzaremos£l desarro-
llo pleno.

3. Competitividad-del Pais

Para afianzar laf economia, el Acuerdo
se compromete/a fomentar el espiritu de
competitividad~en las empresas, es
decir, mejorar la calidad de los produc-
tos y servicigs, asegurar el acceso a la
formalizaciénde las pequefias empre-
sas y sumar esfuerzos para fomentar la
colocacion de ndestros prodyctos en los
mercados internacionale

4. Estado Eficiente, Transparente y
Descentralizado

Es de vital importancia que el Estado
cumpla con sus obligaciones de manera
eficiente y transparente para ponerseg al

servicio de todos los peruanos.{ El

Acuerdo se compromete a modernjzar
la~administracién publica, desagfollar
instrimentos que eliminen la cogupcion
o el usoindebido del poder. Asimismo,
descentralizar-el_poder y la econopia
para asegurar que-~el Estado siva a
todos los peruanos sin excepcién

ediante el Acuerdo Nacional nos com-
prometemos a desarrollar maneras de
controlarel cumplimiento de estas politi-
cas de Estado, a brindar apoyo y difun-
dir constantemente sus acciones a la
sociedad en general.




SIMBOLOS DE LA PATRIA

Articulo 49 de la Constitucion Politica del Peru

BANDERA NACIONAL

ESCUDO NACIONAL

HIMNO NACIONAL DEL PERU

CORO
Somos libres, sedmoslo siempre,
y antes niegue sus luces el sol,
que faltemos al voto solemne
que la patria al Eterno elevé.

HIMNO NACIONAL

Declaracion Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy, (...) deben comportarse
fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2

Toda persona tiene los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion, sin distincién alguna de
raza, color, sexo, idioma, religion, opinion politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econémica, nacimiento o cualquier ofra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna
fundada en la condicién politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion
dependa una persona (...).

Articulo 3

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4
Nadie estara
prohibidas en todas sus formas
Articulo 5

- e 4 iy
ni—a-ser

itud y la trata ¢dg esclavos estan

Articulo 6

Todo ser humano ti

Articulo 7

Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincion, derecho a igual proteccion de la ley. Todos tienen
derecho a igual proteccion contra toda discriminacion que-infrinja esta Declaracion (...).

Articulo 8

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales competentes, que la
ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida~publicamente y con justicia
por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para
el examen de cualquier acusacion contra ella en materia penal.

Artu:ulo 1"

. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocéncia mientras no se
pruebe su culpabilidad (...).

. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron delictivos
segun el Derecho nacional o internacionah, Tampoco se impondra pena més grave que la aplicable
en el momento de la comision del delito.

Articulo 12

Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su domicilio o su correspon-

dencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion.\Toda persona tiene derecho a la protéecion de la

ley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente|y a elegir su residencia en el territorio de
Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais,\incluso el propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a‘buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier
pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion\judicial realmente originada por delitos
comunes o por actos opuestos a los propésitos y principios de'las Naciones Unidas.

Articulo 15

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho'a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por
motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar una familia (...

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho-a la proteccion de la
sociedad y del Estado.

Articulo 17

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion (...).

Articulo 19

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21
. doda~persona tiene derecho a participar en el gobiemo de su pais, directamente o por medio de

Articulo 22

Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener, (...) habida cuenta de la organiza-

Articulo 23

. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleceion"de su trabajo, a condiciones equitativas y
satisfactorias de trabajo y a la proteccipn-contra €l desempleo.

. Toda persona tiene derecho, sin discriminacién alguna, a igual salario por trabajo igual.

. Toda persona que trabaja tiéne derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que le
asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que serd
completada, en caso necgsario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene dere¢ho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus intereses.
Articulo 24

Toda persona tiene derécho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion razonable de la
duracién del trabajo y a vacaciones periddicas pagadas.

Articulo 25

. Toda persona tiene>derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su familia, la

salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica y los
esarios; tiene asimismo derecho a los seguros en caso de desempleo,
enfermedad, invalidez, vilidez, vejez y ofros casos de pérdida de sus medios de subsistencia por
circunstancias independientes de su voluntad.
2. La maternidad y la infancia fienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los nifios,
nacidos de matrimonio o fuera de W&Mﬁemho aigual proteccion social.
Articulo 26

. Toda persona tiene derecho a la educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo
concemiente a la instruccion y fur La instruccion elemental sera obligatoria. La
instruccion técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los estudios superiores sera
igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

. La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento
del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales; favorecera la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos étnicos o religiosos; y promovera
el desarrollo de las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendréan derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse a sus
hijos.
Articulo 27
1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida culfural de la comunidad, a gozar
de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él resulten.
oda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morgles y materiales que le correspon-

les, toda persona estara solamente
A de asegurar eI reconocimiento yel

. Estos derechos y libertades no podréren ninglin caso ser ejerados avposicion
pnnc:plos de las Naciones Unidas:

a los propositos y

Estado, a un gm 0@ una persona, para emprender y desarrollar actividades (...) tendientes a la
supresion de cualquiera de los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION - PROHIBIDA SU VENTA






